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1. «Articule 1.° nuevas plantaciones.

Apartado 2: Las Comunidades Autdonomas podran
solicitar al MAPA cada campafa cupo, debidamente jus-
tificado, para nuevas plantaciones en los siguientes
supuestos: s

Experimentacion viticola, cultivo de vifias madres de
portainjertos, uva de mesa, medidas de expropiacion por
causa de utilidad publica, por acciones de concentracién
parcelaria o por planes de mejora de las explotaciones
de acuerdo con las condiciones definidas en el Regla-
mento {CEE} nimero 2328/1991, del Consejo, de 15
de julio, relativo a la mejora de ta eficacia de las estruc-
turas agrarias.»

2. «Art. 3.° plantaciones sustitutivas.

Apartado 5, parrafo segundo: La Comunidad Auto-
noma incluira en su solicitud el reparto de cupos anuales
de plantaciones sustitutivas a realizar;

— En una explotacion con derechos de replantacion
procedentes de la misma explotacion.

- En zonas de Denominacién de Origen con dere-
chos procedentes de la misma zona de Denominacion
de Origen o de otras zonas de Denominacion de Origen
de la misma Comunidad Auténoma.

— En zonas de Denominacién de Origen con dere-
chos procedentes de zonas no productoras de v.c.p.r.d.
de la misma Comunidad Auténoma.

— En zonas de Denominacién de Origen con dere-
chos procedentes de otras Comunidades Auténomas.

— En zonas no productoras de v.c.p.r.d. con derechos
procedentes de la misma Comunidad Autéroma.

— En zonas no productoras de v.c.p.r.d. con derechos
procedentes de otras Comunidades Auténomas.

Apartado 12: Las autorizaciones de plantaciones sus-
titutivas se limitardn por cada Comunidad Auténoma a
la adquisicién anual de un maximo de 20 hectéareas por
explotacién.»

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Se faculta a la Direccion General de Pro-
ducciones y Mercados Agricolas, en el ambito de sus
atribuciones para dictar las Resoluciones que sean pre-
cisas y adoptar las medidas necesarias para el desarrollo
y aplicacion de lo dispuesto en la presente Orden.

Segunda.—La presente Orden entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicacidon en el «Boletin Oficial del
Estadon.

Madrid, 19 de mayo de 1993.
SOLBES MIRA
llmo. Sr. Secretario general de Producciones y Mercados

Agrarios y Director general de Producciones y Mer-
cados Agricolas.

14209 ORDEN de 27 de mayo de 1993 por la que
se modifican los anexos | al Vi, de la Orden
de 12 de marzo de 1987 por la que se esta-
blecen las normas fitosanitarias relativas a la
importacion, exportacion y transito de vege-
tales y productos vegetales en aplicacion de
la Directiva 77/93/CEE y sus modificaciones.

Las Directivas 92/98/CEE del Consejo, de 16 ds
noviembrey 92/103/CEE de la Comision de 1 de diciem-
bre, modifican los anexos de la Directiva 77/93/CEE
del Consejo, relativa a las medidas de proteccién contra
la introduccion en los Estados miembraos de organismos
nocivos para los vegetales o productos vegetales. La
Directiva de la Comisiéon 93/19/CEE de 19 de abril de
1993, que establece la entrada en vigof de algunas de
las disposiciones concernientes a la Directiva
77/93/CEE del Consejo de 21 de diciembre de 1976
entre las que se encuentran las dos primeras citadas,
el proximo 1 de junio.

Asimismo, dada las variaciones que estas disposicio-
nes comunitarias van a ariginar en el contro! e inspeccion
fitosanitario de estos productos, se considera necesario
modificar la relacién de los centros de inspeccién auto-
rizados para la importacion de plantas vivas, procedentes
de paises terceros. '

Considerando la obligatoriedad de la transposicion
de las Directivas de la Comunidad Econdmica Europea,
a los Ordenamientos juridicos de los Estados miembros
¥ la inmediata entrada en vigor de la armonizacién fito-
sanitaria en el Ambito de la Comunidad Europea.

En su virtud dispongo:

Articulo dnico.—Se modifican los anexos | a V| de
la Orden de 12 de marzo de 1987, por la que se esta-
blecen las normas fitosanitarias relativas a la importa-
cién, exportacion y transito de vegetales y productos
vegetales, aplicable al territorio de la peninsula e isias
Baleares, en aplicacién de la Directiva 77/93/CEE y sus
modificaciones, modificada por las Ordenes de 7 de sep-
tiembre de 1989, 8 de marzo y 10 de octubre de 1920
y 14 de enero de 1991, quedando sustituidos por los
anexos | a Vl de la presente Orden,

DISPOSICION FINAL

La presente disposicion entrard en vigor el 1 de junio
de 1993.

Madrid, 27 de mayo de 1993.
SOLBES MIRA

limo. Sr. Director general de Sanidad de la Produccion
Agraria.



ORGANISMOS NOCIVOS CUYA INTRODUCCION Y PROPAGACION DEBEN PROHIBIRSE EN

ANEXO
<ANEXO I
Parte A
TODOS LOS EST. ‘ADOS MIEMBROS

Seccién 1

ORGANISMOS NOCIVOS DE CUYA PRESENCIA NO SE TIENE CONSTANCIA EN NINGUN LUGAR

DE LA COMUNIDAD Y CUYOS EFECTOS SON IMPORTANTES PARA TODA ELLA

a) Insectos, acaros y nematodos en todas las fases de su desarrollo

Acleris spp. (especies no europeas)
Amaurcmyza maculosa {Malloch)

. Anomald orientalis Waterhouse

. Anoplophora chinensis (Thomson)
. Anoplophora malasiaca {Forster)

. Arrbengdes minutus Drury

. Bemisia tabaci Genn. {poblaciones no curopeas) portadoras de los siguientes virus:

1) Bean golden mosaic virus

b) Cowpea mild mottle virus

¢} Lermuce infectious yellows virus
d} Pepper mild dgré virus

¢ Squash leaf curl virus
Euphorbia mosaic virus

o

g} Floridz tomaro virus

Cicadellidae {especies no europeas) portadoras de la enfermedad de Pieree (causada por Xuiella

zstidiosal, tales como;

1; Carneocephala fulgida Nottingham
bt Draseulacephala minerva Bali
2" Graphocephala arropunciata (Signoret)

. Chonsroneura spp. (cspecics no curopeas}

. Conotrachelus nenuphar (Herbst)

. Heliothis zea {Boddie)

. Liriornvza setwae Blanchard

. Longidorus diadecrurus Eveleigh er Allen

. Monochamus spp. (especies no europeas)

. Myndus crudus Van Duzee-

. Nucobbus aberrans \Thomei Thoren et Allen

. Premnotrypes spp. (especies no curopeas)

. Prevaopubvophthorus minunsamus Zimmermann!

. Pseudopithvophthorus priinosis |Eichhoif)

20, icaphordeus lutdoius (Van Duzee)
21. Spodoptera endama \Cramer)
12, 3oodoptera frupyperda (Smith)
3. Spodoptera litwra {Fabnaus)
24. Thrips pabmi Karay
25. Tephritidae (especics no europeas) tales como:
a} Anastrepba fraterculus (Wiedemann)
b) Anastrepha ludens (Loew)
¢) Anastrepha obligua Macquart
d) Amastrepha suspensa (Loew)
¢) Dacus ciliatus Loew
f) Dacus cucurbitae Coquillett
g) Dacus dorsalis Hendel
h) Dacus tryoni (Froggam)
i) Dacus suneonis Miyake
i} Dacus zonatus Saund.
k) Epochra canadensis (Loew}
1) Pardalaspis cyanescens Bezzi
mj Pardalaspis quinaria Beant
0} Pterandrus rosa (Karsch)
o) Rhacochlaena japorca o
p} Rhagoletis cingulata (Loew)
q) Rbagolesis completa Cresson
t} Rhbagoletis fausta (Osen-Sacken)
sj Rhagoleds indifferens Curran
ti Rbagoletis mendax Curran
u; Rbagoletis pomoneila Walsh
vi Rbagoletis ribicola Doane
wi Rhagoletis suavis {Loew)

26. Xiphinema americanum Cobb sensu lato (poblaciones no europeas)

27. Xiphinema californicums Lamberni et Bieve-Zacheo

b) Bacterias

1. Xylella fastidiosa (Well er Raju;

¢} Hongos

1. Ceratocystis fagacearum (Brez) Hunt

1. Chrysomyxa arcrostapivil Dietel

3. Cronartium spp. (espedics no curopeas)

4. Endocronartiim spp. (cspecies no europeas)
3. Guignardia larieing (Saw.) Yzmamoto ¢t lto
6. (GymnosPOrIngium Spp. .c3PECics NO curopeas)

Inonotus wernd (Murnil) Kotlaba et Pouzar
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8. Melimpsora fariown {Arthur) Davis
9. Moniiinia fructicols (Winter: Honey
10, Micosphaereila banci-ieptoieps Tto et al.
11. Mycosphaereils popuiorum (.E, Thompsen
il ?'-om.; ang:na Turkensieen .
13. Phylloshees solitana EIL. et Ev.
14. Septona heopersicr Speg. var. malaguni Ciccarone et Boerema
. Thecaphora solanm Bacrus

16. Trechispors bnnkmannn \Bresad.) Rogers

d} Virus y organismos afines
1. Elm phlem nécrosis mycoplasm

2. Virus y organismos afines de la patata tales como:
a} Andean potaco latent virus
b) Andean potato mottde virus
¢) Arracacha virus B, oca strain
d) Potato black ringspot virus
¢} Potato spindle tuber viroid
f} Potato virus T
g) Variedadas A, M, S, V, X ¢ Y no europeas de virus aislados de la patata {incluidas Yo, Yo e Ye) y
Potato leaf roli virus
3. Tobacco ringspot virus
4. Tomato ringspot virus
5. Virus y organismos afines de Cydonia Mill., Fragaria L., Maius Mill,, Prunss L., Pyrus L., Ribes L.,
Rubwus L. y Vitis L., tales como: :
a) Blueberry leaf mottie virus
b) Chesry rasp leaf virus (americano)
¢} Peach mosaic virus (americano)
d} Peach phony rickeusia
¢} Peach rosene mosaic virus
fi Peach rosene mycoplasm
g} Peach X-disease mycoplasm
h) Peach yellows mycoplasm
il Plum line pattern virus (americano}
i) Raspberry leaf curl virus (americano)
k) Soawberry latent *C” virus
1] Strawberry vein banding virus
m)} Strawberry witches’ broom mycoplasm

n: Virus v ofganismos z2fines no europeos de Cydonia Mill.. Fragaria L., Malus Mill., Prunws L.,
Pyrus L., Ribes L., Rubus L. v Vins L. .

6. Virus transmitidos por Bemisia tabaci Genn. tales como: ,
1) Bean golden mosaic virus
bt Cowpea mild mortle virus
¢! Lermuce infectious veilows virus
d} Pepper mild dgre virus

¢} Squash leaf curl virus
Y Euphorbia mosaic virus
g! Florida tomato virus

¢) Vegetales parisitos

. Arceuthobium spp. (especies no europeas)

Seccign I

ORGANISMOS NOCIVOS DE CUYA PRESENCIA SE TIENE CONSTANCIA EN LA COMUNIDAD Y
CUYOS EFECTOS SON IMPORTANTES PARA TODAELLA

1. Insectos. Jcaros v nematodos en todas las fases de su desarrollo
1. wiufredera paifida iStonet Behrens
3. Glubodera rostochiensts {Wollenwebert Behrens
3, Heliothis armmgera (Habner)
4. Linomvysz brvomue (Kalienbach)
3. L:momrvzg eriroly (Burgess)
§. Liriomyza huldobrensis (Blanchard)
7. Opogona sacchari (Bojer)
8. Popillia japonica Newman
9. Spodoptera littoralis (Boisduval)
b) Bacterias

1. Clavibacter mickiganensis (Smith) Davis et al. ssp. sepedomicus (Spieckermann et Kortholf} Davis e
al.

¢) Hoogos
1. Melampsora medusde Thimen
2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

d) Virusy otgzhinnm afines
- 1. Apple proliferation mycoplasm
2. Apricot chlorotic leafroll mycoplasm

3. Pear dedine mycoplasm
Farte B

ORGANISMOS NOCIVOS CUYA INTRODUCCION Y PROPAGACION DEBEN PROHIBIRSE EN
DETERMINADAS ZONAS PROTEGIDAS

2} [nsectos, acaros y nemarodos en todas las fases de su desarrollo

Especies Zonas protegidas

DK.IRL, P, UK
E (Menorca e Ibiza), IRL,
P (Azores y Madeira), UK

1. Bemisia tabaci Genn, (pobladiones curopeas)

2. Leptinotarsa decemlineata Say
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d} Virus y organismos afines

Especies | Zonas protegidas
1. Beex necronc yellow vein virus DK, IRL, P (Azores), UK
1. Tomaro sported wilt virus i DK
: i
ANEXO 11
Parte A -

ORGANISMOS NOCIVOS CUYA INTRODUCCION Y PROPAGACION DEBEN PROHIBIRSE EN
TODOS LOS ESTADOS MIEMBROS, SI SE PRESENTAN EN DETERMINADOS VEGETALES O
PRODUCTOS VEGETALES

Seccidn 1

ORGANISMOS NOCIVOS DE CUYA PRESENCIA NO SE TIENE CONSTANCIA EN LA COMUNIDAD
Y CUYQS EFECTOS 50N IMPORTANTES PARA TODA ELLA

a) Inseczos, dcaros y nemarodos en todas las fases de su desarroilo

Especies

Objeto de contaminacién

1. Aculops fuchsiae Keifer

2. Aleurocanthus spp.

3, Anthonomus bisigmifer (Schenkling)

4. Anthomomus signatus (Say)

5. Aonidiella citrina Coquillet

6. Aphelenchoides besseyi Chrisde (")

. Asehinstonyx eppor Inouye

8. Bursaphelenchus xvlophilus (Steiner er
Bihrer) Nickle et al.

9 Coroasing miponensis Yalsingham

Vegetales de Fuchsia L. destinados a Ja planucdion,
excepto las semiilas

Vegetales de Cirrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. y sus hibridos, excepto los frutos y semillag

Vegna]es de Fraparia L. destinados a Ja plantadon,
excepto las semiilas

Vegetales de Frogana L. desdnados 2 la plantacdn,
excepto las scomifas

Vegetales de Cirrus L., Fortuneila Swingle, Poucirus
Raf. y sus hibridos, excepro Jos frutos y semillas

Semiilas de Orves spp.

Vegetales de Jummperus L., excepto los frutos v semui-
las, originanios de paises no europeos

Vegerales de Abies Mill., Cednes Trew, Lanx Mill.,
Picea A. Diett,. Pimes L., Pseudotsuga Carr. v Tsuga
Carr.. excepto ios frutos v semillas, y madera de
coniferas (coniferaies), oniginarios de paises no euro-
peos

Vegetales de Cudoma Mill., Malus mill., Prumus L. v
Pyrus L.. excerto las semillas, onginanios de paises

N0 europeos

Especies

Oblern de contaminacién

14,

i5.

16.

17.

18.

18.

. Daphenna ¢in Kuway,

. EZearmama packardr (Zellen)

Zesrmoma prunnora Walsh

Zoterranychus leuin McGregor

Eotetranychus orientalis Klein

Grapholita inopinata Henrich

Hishomonus phycitis

Lencaspis japanica Cil.

Listronotus bonariensis {Kuschel)

Margarodes, especies no europeas, tales
como:

a) Margarodes vins (Phillipi)
b) Margarodes vredendalensis de Klerk
¢} Margarodes prieskaensis Jakubski

20, Numania pyrivoreils (Matsumura)

. Ofigonychus perditus Pritchard ex Baker

. Pissodes spp. (especies no europeas)

Vegetaies de Cimmus L., Fortunella Swingie, Poncirus
Raf. v sus hibrides. y Murraya Konig, excepro ios
trutos v senuilas

Vegerales de Cozomea Mill., Malus mill., Prumus L. v
Pyrug L., excerto ias sermilas, oniginarios de causes
rO europeos

Vegetales de U doma Mill., Malus mill., Prumus L. ¥
Pyvrus L., excepro lis semillss. originarios de pauses

no curopeos

Vegetales de Cina L., Fortuneila Swingle, Poncrrus
Raf. v sus tubridos. excepto los frutos y sermilas

Vegetales de Citnes L., Fortunella Swingle, Pomcirus
Raf. y sus hibridos, excepto los frutos y semillas

Vegetales de Cydonia Mill., Malus mill., Prunus L. y
Pyrus L., excepto Jas semillas, originanios de paiscs
HO EUropeos

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingle, Poncinus
Raf. y sus hibridos, excepto los frutos y semillas

Vegetzles de Citrus L., Fortunells Swingle, Poncirus
Raf, y sus hibridos, excepto los frutos y semillas

Semilizs de Cruciferae, Gramineze y Trifolium spp.
originarias de Argentina, Australia, Boliwia, Chile,
Nuevz Zelanda y Uruguay

Vegetaies de Vitis L., excepto los frutos ¥ semillas

Vegrrales de Pyrus L., excepto las semillas, originz-
rios de paises no curopeos |

Vegetales de Juniperus L., excepro los fruros y seml-
las, originarios de paises no europeos

Vegetales de coniferas {Coniferales), excepto los fru-
tos y semillas, madera de coniferas (Conirerales) con
corteza v coreza aislada de conferas {Coniferales)
originarios de paises no europeos
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Especies

Objern de conraminacidn

23. Radophoius citrophifus Huette] Dickson et
Kaplan

24, Saissetia migra {Mietm.)
3. Scirtothnps suranur Faure
26. Scirtorhrips Jdorsais Hoed

27. Scirtothnps citri (Moultex)

28. Scofytidae spp. (especies no europeas}

29. Tachypterelius quadrigibbus Say

30. Toxoptera citricida Kirk.

31. Trioza erytreae Del Guercio

32, Unaspis citri Comstock

Vegetaies de Citrus L., Fortunella Swingie, Poncirus
Raf. v sus hibridos. excepto los frutos v semulias. ¥
vegetales de Arzccac. Marantaceae, Musacese, Persea
$pp.. Strelitziaczae. con raices o medio ¢ cultivo
unido o adjunto

Vegerales de Citrus L., Fortuneila Swingie, Poncirus
Raf. v sus hibridos, excepro los frutos v semuilas

Vegetales de Citrus L., Fortuneila Swingie. Forcirus
Raf. v sus hibridos. excepto los frusos v semilias

Vegetaies de Citrus L.. Fortuneils Swingie. Poncirug
Raf. v sus hibnidos. excepto los frutos v samillas

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swinge. Poncirus
Raf. v sus mbrides, excepto los trutos v semuilas

Vegeraies de coniferas {Coniferales) de 3 m de altura
minima, excepto los frutos y semillzs, madera de
coniferas (Coniferales} con corteza y correza aislada
de coniferas (Coniferales) originarios de paises no
europeos

Vegetales de Cydosmia Mill., Malus Mill., Prunus L. y
Pyrus L., excepto las semillias, originarios de paises
no europeas

Vegetales de Citrus L., Fortuneila Swingle, Poncirus
Raf. y sus hibridos, excepro los frutos' y semillas

Vegetales de Citrus L., Fornunella Swingle, Poncirus
Raf. y sus hibridos, y Clausens Burm.f., excepio los
frutos y semitlas

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf, y sus hibrides, excepto los fruros y semiilas

{*) Aphelenchoides besseyi Christie no se presenta en Oryza spp. en la Comundad

b} Bacterias

Espedet

1.- Citrus greening bacterium !
|

Vegetzles de Citrus L., Fortuneila Swingle, Poncirus

i Raf. y sus hibridos, excepto los frutos y semuiias

Especies

Objeto de contaminacidn

2. Cicus variegated chlorosis

3. Enwinia stewartii {(Smith) Dyve

4. Xanthomanas campesiris iodas las cepas
patogenas para Citrust

5. Nanthamonas campestns pv. :rviae (Ishiva-
ma) Dye ¥ pv. orzicodz (Fang er ab) Dve

Vegetales de Citrus L., Fortuneila Swingle. Poncirus
Raf. v sus hubnidos, excepro Jos frutos y semilas

Semillas de Zea mais L.

Vegetales de Citrus L., Fortuneda Swingle, Ponctrus
Raf. ¥ sus hibndos. excepto ios frutos y sermulas

Semiilas de O—za spp.

<} Hongos

Especics

Yhiera Je contaminacion

I, Adernana aiernarg Frob Kesser - pitocenos
aistados no europeos)

2. Aposporina morbosa (Schwen. o v, Arx

3, Aropellis spp.

.

4. Ceratocystis coerulescens (Miinch) Bakshi

5. Cercoseptoria pini-densiflorae (Horl et Nam-
bu) Deighton

6. Cercospora angolensis Carv. et Mendes

7. Ciborinia camelliae Kohn

8. Diaporthe vaccinii Shaer

9, Elince spp. Bitane. ct Jenk Mendes

Vegetales de Cidomns Shil Malus Ml v Tumas L
destnados 3 .2 piantacion. excepto las semulas. v

originarios de patses no curopevs

Vegeraies de Pwnus L. deshnados a la plantacon,
excepta lig semuilas

Vegetales de Pinws L., excepio los fruzos y semillas,
coneza aistada y madera de Finws L.

Vegetales de Acer saccharum Marsh,, excepro los
frutos y semillas, originarios de paises de Nonieaméri-
ca, maderz de Acer sacchanem Marsh,, induida l2
madera que po conserva su superfide redonda natu-
ral, originaria de paises de Norteamérica

Vegeales de Finus L., excepto los frutos y semillzs, y
madera de Pimus L.

Vegerales de Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. y sus hibridos, excepto las semillas

Vegerales de Cameilia L. destinados a Iz plantacién,
excepto las semillas, ¥ originarios de paises no euro-
peds

Vegetaies de Vaccimitm spp. destinados 2 la planta-
cién, excepro las semillas

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingle, Porcirus
Raf. y sus hibridos. excepro los frutos y semillas
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Especies

Objeto de comammacidn

10.

13.

Fusarium oxys;porum f.sp. albedinis (Kilian
et Maire) Gordon

. Guignardia cetricarpa Kiely !todas las cepas

patdgenas para Cigus)

. Guignardia piricola iNosa) Yamamoto

Puccinia pittieriana Hennings

. Scirrhig acicola | Dearn.: Siggers

Venturia nashicoia Tanaxa et Yamamoto

Vegetales de Phoemx spp., excepto los frutos y semil-
fas

Vegerales de Citnus L., Fortuneils Swingie, Poncirus
Razf. y sus hibridos. excepto las semiilas

Vegeraies de Cydomia Mill., Malus Mill. v Pyrus L.
destinados a la plantacion. excepto las sermiblas, origi-
narios de paises no EUropeos

Vegetales de Solanaceae, excepro los frutes y semil-
las

Vegetales de Pinus L.. excepro los frutos v semillas

Vegeraies de Mvrus L. destinades 3 {a piantacion,
excepto las semuilas, onginarios de paises no euro-
peos :

d} Virus v organismos afines

Espeaes

Cbieto de contaminacion

1)

4,

. Beer curiv top virus .cepas no europeas)

. Black raspberry latent virus

. Blight and Blight-like

Cadang-Cadang viroid

Cherry leaf roll virus (*)

Citrus mosaic virus

Citrns gisteza virus (cepas no earopeas)

Vegetales de Beea twigans L., d&n’nados a la planta-
cion, excepto las semuilas

Vegetales de Rubus L. Jestinados a 1a plantacon
Vegetales de Citnas L., Fortuneila Swingle, Poncirus
Raf, y sus hibridos, cxcepro los frutes y semillas

Vegetales de Pabmae destinados 2 la plamracisn,
excepro las semillas, originarios de paises no earo-
peos :

Vegetales Rubus L. destinados a la plantacidn

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingle, Pometrus
Raf. y sus hibridos, excepto los fruros y semillas

Vegetales de Citres L., Fortunellz Swingle, Porcirus
Raf. ymhﬂ:rﬂa.exwpwlmﬁumsymﬂhs

Obic de L

10.

11.

14,

. Prunus necronic ringspot virus |

. Linle cherry pathogen (cepas no earopeas)

Naturally spreading psorosis °

Palm lethal yellowing mycoplasm

., Satuma dwarf virus

Tarter leaf virus

. Witches broom (MLO!

Vegerales de Citrus L., Fortunella Swingle, Porcines
Raf. ysush:‘bndm,cxccpmlos&mmyscmﬂh:

Vegetales de Prumus cevasus L., Prunus avium L.,
Prunus incisa Thunb., Prunus sargentil Rebd., Priemes
serrula Franch.. Prumus serrulata Lindl., Prumus spe-
ciosa (Koide.) lngram, Prunus subbirtella Miq., Pru-
nus yedoensis Marsum, y sus hibridos y culdvares,
destinados a l2 plazacién, excepto las semillas

Vegetales de Citrus L, Fortunells Swingle, Ponerrus
Raf. v sus hibridos, excepto los fruros y semillas

Vegetaies de Palmac destnados 2 la plantacon.
excepto las semuilas, originiarics de paises no ewro-
peos

Vegetales Rubus L. destinados 1 la plantacon

Vegetales de Cizrus L., Fortuneila Swingle, Poncmus
Raf. y sus hibndos. excepro los frutos y semulas

Vegerales de Cimmus L.. Fortuneila Swingle, Poncsrus
Raf. v sus hibridos, excepro los frutos v semulias

Vegetales de Cizvsa L., Fortuneila Swingle, Poresmus
Raf. v sus hibridos. excepro los frusos y sermilas

4 Cherry teaf roll virus no se presenss en Rubus L. en la Comunsdad,
**% Prunus RETTINKC MOESPOt ¥HUE 1o w Procotd on Rubus L.en la Comunwdad

Seceién I

ORGANISMOS NOCIVOS DE CUYA PRESENCIA SE TIENE CONSTANCIA EN LA COMUNIDAD Y
CUYOS EFECTOS SON IMPORTANTES PARA TODA ELLA

a) Insectos, dcaros ¥ nematodos, en todas las fases de su desarrollo

Especies Objexo de contaminacién
1. Aphelenchoides besseyi Christic Vegerales de Fragania L. destnados 2 [a plastacién,
excepto las semillas
" 2. Daktulosphaira vitifolize (Ficch) Vegetales de Vitis L., excepto los frutos y semillas
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Especics

Obiero de contaminacidn

3.

4.

Lra

6.

Ditylenchus destructor Thorne

Ditvienchus dipsaci (Kihn) Filipjev

Circulifer baematoceps

Circulifer temellus

. Radopbolus simiiis ‘Cobb) Thome

Bulbos de fores vy tubérculos de los géneros Crocus
L., Glodiolus Tourn. ex L., Hyacinthus L., Iris L.,
Tigridia Juss. y Twlipa L. destinados a La plantacidn,
y rubérculos de patata (Solanum ruberasiom L.) desti-
nados 2 la plantacida

Semillas y bulbos de Allium cepa L., Allion porrum
L. y Allim schoenoprasum L., bulbos ¥ mbérculos

| de Camassia Lindl.. Chionodoxa Boiss., Crocus fla-

vus Weston «Golden Yellows, Galanthus L., Galto-
nia candicans (Baker} Decne, Hyacintbus L., Ismene
Herbert, Muscarr Miller, Narcissus L., Omithogalum
L., Puschkinia Adams, Scilla L_y Tulipa L., destina-
dos a la plantacion. y semillas de Medizago sativa
L.

Vegeuales de Citrus L., Fortunella Swingie, Poncirus
Raf. y sus hibridos, excepto Jos fruros ¥ semillas

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingie, Poncirus
Raf. y sus hibridos, excepro los frutos v semillas

Vegerales de Araceae. Marantaceae, Musiceae, Per-
sea spp. v Streliziaceae con raices o medio de culdvo
unido o adjunto

b Bacterias

Espeaes

Obieto de contaminacion

2

5.

Claibacter michiganensis ssp.  Insidiosus
iMcCulloch) Davis et al,

. Clitibacter mchiganensis ssp. nichiganensis

Smith} Davis et i

. Enuama amviorors Burr.) Winsl, et ai.

Eruinia chrysanthemi pv. dianthicola (Hell-
mers) Dickey

Pseudomonas caryophyili (Butkholder) Starr
et Burkholder

Semiilas de Medicago sarva L.

Vegetales de Lycooersicon lvcopersicum L. Karsten
ex Farw. desunados a la plantacion

Vegetaies de Chaenomeles Lindl., Coroneasier Ehrh.,
Cratzequs L.. Cxdamia Mill., Erfoborma Lindl..
Malus Mill.. Mespaius L., Pyracantha Roem.. Pyrus
L.. Sorbus L. excpro Sorbus Intermedia \Ehch.) Pers.
v Stramvaesta Lindl, destinados a2 la piantacen,
excepto las semullas

Vegetales de Dianthus L. destinados 1 la plantacide,
excepro las semillas

Vegerales de Dianthus L. destinados a la plantackn,
excepto las semillas

.

- Especies

Objeta de contaminacién

6. Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith

7. Pseudomonas syrinae pv. persicae (Prunier et
al.) Young et al.

8. Xanthomonas campestris pv. phaseoli

-Smith) Dye

9. Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith}
Dre

10. Xsmhomonas campestris pv. resicatoria

Doidge) Dye

11: *onthomonas fragarice Kemnedy et King

12. X-lophilus ampelinus (Panzgopoulos} Wil- I

‘sms et al.

Vegerales de Lycopersicon Iycopersicum (L.} Karsten
ex. Farw. y Solanum melongena 1. destinados 2 la
plantacién, excepto las semillas, y tubérculos de
Solanum tuberosum L. ’ ‘

Vegetales de Prunus persica (L.) Batsch y Prioms
persica var. nectaring {Alt.}) Maxim destinados 2 1a
plantacidén, excepto las semillas

Scmillas de Phaseolus L.

Vegetales de Prunus L, destinados 2 la plantacion,
excepto las semillas

3

Vegetales de Lycopersicon lycopersicum (L.} Karsten
ex Farw. v Capsicum spp. destinados a la plura-
cion

Vegetales de Fragana L. desunados z la plantacon,
excepto las semillas

Vegetales de Vits L., excepro los frutos y semiliazc

¢} Hoagos

Especies

Obicto de conraminacion

1. Cerarocystis fimbriata f.3p. platam Walter

ailetotmehum acutatum Simmonds

[B]

3. C-phenectna parasiica \Murnil” Bare

4. Tiivmens Ggwheoia Baker. Dimock ot

Tawev, Ax

»1

T=alophora cinerescens 1 Wollenweber) van

-

, Jerma

6. Thoma tracheiphila \Petriy Kanchaveli et
Gixashwvili

Vegetales de Plizamus L. destinados a la plantacon,
excepro las serlias, y madera de Platanus L., inc-
da la madera que no conserva su superficie redonaea-
da nawral

Vegetales de Fragana L. destinados a la plantazon,
excepto las senuilas

Vegetales de Cuscanes Mill. y Quereus L. destinasos
1 ia plantacion, excepto las semillas. madera v corre-
21 arslada de Caszanea Mill.

Vevetales de Dvadramtierna (DC.) Des Moul. =em-
23208 2 L plamtacion, excepto fas semillas

Vevetales de Dumtnus L, destinados a la plantacon.
excepro las semiilas

Vegetales de Citrus L., Forruneila Swingle, Poncm
Raf. ¥ sus hibndos. excepto las semilias

00491

€661 ownl £ seaanr

el "wnu 309



Especies

Obieo de conaminacdn

7. Phytophthora fragariae Hickman var. fraga-
Hae

8. Plasmopars halstedil (Farlow) Berl. et de
Toni
9. Puccinig horiana Hennings
10. Scirrbia pini Funk et Packer

11, Verticillium albo-atrum Reinke er Berthold

12, Verticillium dabilze Klebahn

Vegetales de Fragaria L. destinados a la plantacién,
excepto las sernilias

Semillas de Heliamthus annuus L.

Vegetales de Dendrantbema (DC.) Des Moul. dest-
nados a la plantaddn, excepto las semillas

Vegetales de Pinus L. destinados z la plantacidn,
excepto las semillas

Vegetales de Humulus lupulus L. destnados a la
plantacidn, excepto las semillas

Vegetales de: Humulus lupulus L. destinados a la
plantacion, excepto las semiilas

d) Yirus y organismos afines

Especies

Objeto de contzminacidn

1. Arabis mosaic virus

2. Beet leaf curl virus

3. Chrysanthemum stunrt viroid

4. Cicrus tristezz virus (cepas europeas)

5. Citrus vein enzoon woody gall

4. Grapevine Flavescence dorée MLO

. Plum pox virus

3. Porato stolbur mycoplasm

2. Raspberry ringspot virus

Vegetales die Fragaria L. y Rubus L. destinados a la
plantacién, excepro las semillas

‘Vegetales de Beta vulgaris L. destinados a la planta-

¢ién, excepta las semillas

Vegetaies de Dendranthema (DC.) Des Moul. desa-
pados a Ja plantacion, excepto [as semillas

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. y sus hibridos. excepro los frutos v semilas

-Vegerales de Citrus L., Forrunella Swingle, Poncirus

Raf. y sus hibridos, excepto los frutos v semiilas
Vegetales de Viris L., excepro los frutos v semullas

Vegetales de Prunus L. destinados a la piantacion,
excepto las semiilas

Vegetaies de Solanaceae desnnados a la piantacon,
excepio las semillzs

Vegerales de Frogama L. Rubus L. Jestinados a la
plantacidin, excepta. las semiilas

Especes

Obneto de contaminacién

10. Speropiasma curm Sagho et al,

11. Srrawberry cnnkle virus

12, Strawberry latent ringspot virus

13. Swawberry mild yellow edge vims

14. Tomaro black ring virus

15. Tomaro spotted wilt virus

Vegetaies de Citrus L., Fortuneila Swingle, Poncirus
Raf. y sus hibndos. cxcepro los frutos v semulas

Vegetales de Fragana L. destinados 4 la plantacion.
excepto las semulas

Vegeuales de Fragaria L. Rubus L. dannados zla
plantacién, excepeo Jas semillas

Vegetales de Fragaria L. destinados a 12 plantacidn,
excepro las semillas

Vegetales de Fragaria L. Rubus L. destinados a la
plantacién, exwpm las semillas

Vegeuales de Apium  graveolens L., Capsicon
annuum L., Cucsonis melo L., Dendranthema (DC.)
Des Moul, todas las variedades de los hibridos de
Nueva Guinez Impatiens, Lactuca sativa L., Lycoper-
sicon lycopersicum (L.) Karten ex Farw. y Nicotiana
tabacum L. de Jos que s¢ tenga constancia de que van
a ser vendidos a los productores de tabaco profesio-
nales, Solanwum melongena L., Solanum tuberosion L.
destinados a a plantacion

Parte B

ORGANISMOS NOCIVOS CUYA INTRODUCCION Y PROPAGACION DEBEN PROHIBIRSE EN
~ ALGUNAS ZONAS PROTEGIDAS. §] SE PRESENTAN EN DETERMINADOS VEGETALES ©
PRODUCTOS VEGETALES

2} Insectos, icaros y nematodos, cn todas las fases de su desarrolio

Especies

Objeto de contaminacién

Zonas protegidas

N

1. Anthonomus grandis
{Boh.) sop.

Senillas y frutos {cipsulas) de Gossypiwm | EL E, 1

[

Cephalcia laricipbila
{Klug}

3. Dendroctonus micans Ka-

gelan

4. Giipinia bercyniae i{Har-
ng}

Vegetales de Larx Mill. destinados a la
panracién, excepro las semillas

Vegeraies de coniferas (Contiterales) de mis
de 3 m de alwra, excepro los mutos ¥
seuilas, madera de coniferas con corteza ¥
coreza aislada de coniferas

Vegetales de Picea A. Dierr. desonados 2 fa
r.ancacion. excepto las semiilas

F, IRL, UK (N-IRL,
isla de Man}

EL,E,IRL, I, P.
UK {*)

EL. F. IRL, UK
{N-IRL, isia de Man;
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Especies

Objeto de contaminacién

bl

. Gonipterus scutellatus

Gull.
hY

A, 1 lps aounmus Elchhof

b} Ips cernbrae Heer

<) Ips duplicatus Sahl-

d) Ips sexdendarus Boer-

ner

e) Ips typographus Heer

7. Matsucoccus feytaudi
Duc.

8. Pissodes spp. (European)

9. Sternochetus mangiferae
Fabricius

10. Thaumetopoea pityocam-
pa (Den. et Schiff.)

A e reey:

Vegerales de Eucafvptus 'Hérit, excepro los
fratos y semillas

“esetales de contferas (Contferales' Je mas
2z om de sinra,
~smulas. madera de coniferas (Comrerales)
oon dofteza v comeza aislada de comferas

Vegetales de coniferas (Conileralest de mas
de 3 m de altura, excepro los frutos v

- semuilas, madera de coniferas (Comdferales)

Zon corteza ¥ corteza aislada de comrferas

Vegetales de coniferas (Coniferales) de mds
de 3 m de altura, excepro los frutos ¥
semillas, madera de comiferas (Coniferales)
con corteza y corteza de confferas aislada

Vegerales de confferas (Coniferales) de mis
de 3 m de alnira, excepto los frutos y
semillas, madera de coniferas (Coniferales)
con corteza y coneza de coniferas aislada

Vegetales de confferas (Conilferales) de mis
de 3 m de almra, excepta los fruros ¥
semillas, madera de coniferas (Coniferales)
con cortezi y corteza de coniferas aislada -

Corteza aislada y madera de coniferas (Co-
niferales)

Vegetales de coniferas (Conifexrales), excepro
los frutos y semillas, madera de coniferas
(Coniferales) y corteza aislada de coniferas
(Coniferales)

Semillas de Mangifera spp. uvriginarias de
1EICETOS paises

Vegetales de Pinus L. destinados a la planta-

cidn, excepro los frutos y semiilas

excepto jos rutos v

EL.P

EL. E, F (Corcega.
IRL. I, P, UK

EL.E,IRL. P, UK
(N-IRL, isla de Man)

~

"

EL, E, IRL, P, UK

isla de Man}

EL, E, [RL, P, UX

F (Céreegal

IRL, UK {N-[RL, ista
de Man)

E (Ibiza)

EL, IRL, UK (N-IRL,

{*) Escocia, Irlandx del Nore. Ingizterra: condades de Bedfordshire, Berkshire, Buck
Cleveland, Cornwall, Cumbria. Devan, Dorset, Durham, Essex, Hampshire, Herdfordshire, Humberside, ista de Man.
isla de Wight, isfas de Sallv, Kent, Lincoinshire, Norfoik, Northamgroshire, North

3 hire, Cambridgeshire

h 3

{and, Norir t

Oxfordshire, Somerser, Sutfolk. Surrey, Sussex Easr, Sussex West, Tyne and Wear, Wiltshire, Yorkshire South,

Yorkshire West, y las sig

partes de condad

Scarbarough, Ryedafe, Hamblcton, Richmondshire, Harrogate, York, Selby.

: Avon: parte del condado situada al norte del limite meridional de
la auropista M4; Derbyshire: distritos de North East Derbyshire, Chesterfield, Bolsover; Leicestershire: distritos de
Charewood. Melton. Rudand. Harborough, Qadby and Wigston. Leicrster, Blaby; Yorkshire Norh: distrites de

b) Bacterias

Especics

Obijeto de contaminacion

Zonas protepdas

1. Curtobacteriunt. tlaccum-
faciens pv. tlaccumsacrens
{Hedges} Collins et Jones

2. Erudmia amviovora
{Burr.) Winsl, et al.

Semillas de Phaseolus vulgaris L. v Dolickos
Jaca.

Partes de vegetales, exeepro los frutos,
semillas v vegetales destinados a [a planta-
cién, v poien actvo para polinizadon de
Chaenomeies Lindl., Cotoneaster Ehrh..
Crataegus L.. Cvdonmia Mill., Erobotra
Lindl., Muafus Mill.. Mespilus L., Pyracan.
tha Roem.. Pvrus L., Sorbus L. disunto de
Sarbus intermedia (Ehrh,) Pers. v Sranvae-

" sia Lindl.

EL.E.LLP

E, F {Champagne-Ar-
dennes. Alsaga — ex-
¢epro deparramento de
Bas-Rhin —. Lorena,
Franco-Condada, Ro-
dano-Alpes, Borgona,

Auyvernia, Provenza-Al-

pes-Costa Azul, Coree-
ga, Languedoc-Rosel-
lén}, IRL, I. P, UK
{N-IRL, isla de Man ¢
islas del Canal}

¢) .Hoogos

Especies

Objero de contaminacién

1. Glomerells gossypii Ed-
gerton

2. Gremmeniella abletina
(Lag.) Moreler

3. Hypoxylon mammatum
{Wahl.) J. Miller

4. Phytophthora cinnamormi
Rands

Semiilas y frutos {cdpsulas) de Gossypium
spp.

Vegrnaies de Abies Mill., Larix Mill., Picea
A. Dierr,, Pinus L., y Pseudotsuga Carr.
destinados a la plantacidn, excepto las
semiflag .

Vegeuaies Popufus L. destinados a 1a planta-
dén, excepro las semillas

Vegrtaies de Persea americana B, Mill.,
excepm los frutos y semillas

EL, I (Sicilia)

IRL, UK (N-IRL,
isla de Man)

IRL, UK (N-IRL
isla de Man)

EL {Creta)

ANEXO I

Parte A

VEGETALES, PRODUCTOS YEGETALES Y OTROS OBJETOS CUYA INTRODUCCION DEBE

PROHIBIRSE EN TODOS LOS ESTADOS MIEMBROS

D P

Paks de origem,

1. Vegetales de Abies Mill,, Cedrus Trew, Cha-
maecyparis Spach, Jumiperus L., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. y
Tsuga Carr., excepto los fruros y semillas

Paises no europeos

¢0L91
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D L

Pais de origm

1<,

. Vepetales de Castanea Mill. y Quercus L. con

Liwias, excepto los frutos y semillas

. Vegetales de Populus L. con bojas, excepto los

inutos y sermitlas

. Certera aislada de coniferas (Coniferales)

Corteza aislada de Castanea Mill.

. Ceewera aislada de Quercus L., excepto Quercus

sader L.

. Coneza aidada de Acer saccharem Marsh,
. Corteza aislada de Popalus L.

. ‘e'cgeu}cs-de Chaenomeles Lindl., Cydonia

Mill., Crutazgus L., Mafus Mill., Photinia Ldl.,
prumes L., Pyrus L.y Rosa L. desnnados a2 la
pluntacion, excepro los vegetaies en reposo vege-
rativa desprovistos de hojas, fores y fruros

. Tubtrados de Solimem miberosum L., pataws

de dembra

. Vegeeales de las espedes de Solanwm L. que

enuiten estolones o tubérculos ¢ sus hibridos,
Jestinados 12 plantagén. exerpra los ubércu-
Yas de Solamwm ruberosum L. que se especifican
en e} puma 10 de {a parte A del Anexo HI

12, Tubtraclos de Solsaum nberosum L., excepro

ins5 espedficados en ius puntos 10 y 11 de fa
parte A ded Anexo Il

. Vegetales de Solanaceae desunados a la planna-

cign, excepeo Jas semillas v los obwetos enumera-

doss o dos pantos 10, 11 ¢ 12 de Lz parre A del

Aacxo ML

Tierra y medio de cultivo en cuanto tal, consti-
tizdo en todo o en parte por derrz o materias
crganicas s6lidas tales como partes de vegetaies,
bamus que contenga rurba o cortezas, distinto
del constituido en su totalidad por mrba

.

Paises no europeos
Paises portcamericanos

Paises no cutopeos
Terceros paises

Paises noreeamericanos

Paises noreamericanos
Paises dei comtinente americane

Pafses no curopeos

Terceros paises, excepto Ausmia y Suiza

Terceros paises

Sin perjuido de los requisitos especiales aplicables 2
los ruberculos de patata enumerados en la seecion [ de
la parte A del Anexo [V, terceros paises excepro
Ausmiz, Chipre, Egipto, lsrael, Libia. Mala, Mar-
ruecos. Suiza, Tinez y Turquia, y terceros pases
curopeus que hayan sido reconocidos exenros de
Clawibacter  michiganenesis  ssp.  sepedonscus

1 (Spieckermann et Kotthoff} Davis er al.. con anwglo

ai procedimiento previsto en ¢l articuo 16 bis, o en
los que se hayan respetado las disposiciones declara-
das equivalentes a las comunitarias en matena de
lucha contra Clabacter michiganensis ssp. sepedoni-
cus (Spieckermann ct Kotthoff} Davis et al. con

1 arreele al procedimienio establecido en el aruculo 16

DS

Paises no europeos

Turquia, Bidorrusia, Estonia, Letonia, Lliraania,
Moldavia, Rusia, Ucrania y los terceros paises que o
forman parte de la Europa continenral 2 excepcicm de
Chipre, Egipwo, kracl, Libia, Mala, Marruecos y
Tinez N

D .‘.i

Pafs de origrn

15.

1s.

17.

18.

19,

Vegetaies de Vitis L., excepto los frutos

Vegetales de Citrus L., Fortunella Swingle, Pon-
cirus Raf. y sus hibridos, excepto los frutos y
semillas

Vegetales de Phoenix spp., excepto los frutos y
il .

Vegerales de Cydomia Mill., Malus Mill.. Prumus
L.y Pyrus L. y sus hibodos, y Fragaria L.,
destinados a la plantacion, excepto las semillas

Vegetaies de Ja familia de las Gramineae, distin-
tos de las plantas herbdceas perennes destinadas
2 usos ornamentales de las subfamiiias de Bam-
busoideae, Panicoideae y de los generos Buchloe,
Boutelowa lag., Calamagrosts, Cortaderia
Stapf., Glyceria R.Br., Hakonechios Mak. ex
Hondz, Hystrix, Moiinia, Phalsris L., Shiba-
tzed, Spartina Schreb., Stipa L. y Umiola L.,
destnados a la plantacidn, excepto ias semillas

Terceros paises

Terceros paises

Argelia v Marruecos

Sin perjuicio de [as prohibiciones aplicables, en su
caso, a los vegetales enumerados o el punto 9 de la
parte A del Anexo IIf, paises no europeos que no sean
mediterrineos, Australia, Noeva Zelanda, Canadd y
los Estados condnentales de Estados Unidos

Terceros paises, excepto los europeos y medite-
rrinecs

Parte B ’

Yegetales, producics vegetales v orros objetos cuva ingoduccidn debe
prohibirse en determinadas zonas protegidas

Descripeién

Zonas protegidas

. Sin perjuicio de los prohibiciones apucables a los

vegetaies enumerados en los puntos 3 v 18 de a
parte A del Anexo lil. cuando proceda. vegetales
v polen acuvo destinado a la poimnuzacion de
Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.. Cratae-
gus L., Cvdoma Miill., Erfoborrva Lindl.. Malus
Ml Mespilus L., Pyracantha Roem.. Pyrus L.,
Sarpus L., excepto Sorbus intermeau (Ehrh.)
Pers.. Siranvaesta Lindl.. excepro frutes v semil-
{as. onmnanos de¢ terceros paises disnnros de los
reconoados como exentos de Erurma amviovo-
2 (Burr.: Winsl. et al. con arregio 2t procedi-
mucnto establecido en el armculo 16 s

. Fruvos de Citrus L., Furtunedda Swince, Poncirs

Rat. »
paises

wus ubndos orpinarios ce o tetcecus

. Frutos de Citrus L., Fortuneila Swingie, Poncirus
Raf. v sus hibrides, cxcepto Cirrse paradiss |

MacF., onginarios de terceros paises

E. F {(Champagne-Ardennes, Alsada —-excepio el
departamento de Bas Rl.in—, Lorena. Franco Conda-
do. Raodano-Alpes, Borgonia, Auvermia, Provenza-Al-
pes-Costa Azul, Corcega, Languedoc-Roseilonu. IRL,
P UK (NCIRL, isla de Man e sdas del Canal

EL.F Corcesa:
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ECIALES QUE DEBEN ESTABLE _
R QT uzm:%mo DE VEGETALES, PRODUCTOS VEGETALES Y OTROS OBJETOS

DUCCION Y DESP
EN TODOS LOS ESTADOS MIEMBROS

ANEXO IV

Parte A

CER LOS ESTADOS MIEMBROS PARA LA INTRO-

Seccion |

VEGETALES, PRODUCTOS VEGETALES Y OTROS OBJETOS ORIGINARIOS DEL EmNOR DELA
COMUNIDAD .

Vegetales, productos vegetaies ¥ ouns objetos

Recuisi iades

L1

1.2,

1.3

1.4,

Madera de coniferas (Coniferales), excepro la
de Thuja L., que no sea maderz en forma
de:

— virumas, particulas, regduos o material de
desecho obtenidos total o pardalmente de
esas coniferas

- cajoncs, ¢a)as o toneies

— paletas, cajones-paletas u ooos tableros de
carga

—- balastros de madera, separadores y carre-
ras

pero inchuda {a que no conserve su superficie
redondeada natural, onginaria de Canadé,
China, Japdn, Corea, Taiwan v Estados Uni-
dos

Madera de coniferas (Coniferales) en forma de
virutas, particulzs, residuos © marerial de
desecho obrenido total o parcialmente de esas
comferas y originariza de Canadd,. China,
Japon, Corea, Taiwan v Estados Unidos

Madera de coniferas (Coniferalesi excepto |2
de Thuia L., en forma de caiones. cajas,
toneles, paietas, cajones-paletas u omros table-
ros de carga ¥ balascos de madera. separado-
res v carreras. incluida la que no conserve su
superficia redondeada naturai. onmnana de
Canada, China. fapon, Corea, Taiwan y Esta-
dos Unidos

Madera de Thwa L.. induda la que no
conserve su superficie redondeada naruraf,
onpinaria de Canada. China, Japon. Corea.
Taiwan v Estades Unidos

Deberd demostrarse gradias a la aplicadén a la made-
ra de un sistema de indicacién, aprobado de acuerdo
con ¢l procedimiento establecido en el ardaulo 16 bis,
que ésta ha sido sometida 2 un tatamiento térmico
adecuado a fin de alcanzar una temperatura central
minima de §6 ?C durante 30 minutos

a) Declaraddn ofigal: de que ¢ producto ha sido
sometdo a una fumigacén adecuada a bordo o
¢n un contenedor antes del embarque

Y

b) de que el producto se ransportard en contenedo-
res hermeticos o de tal manera que se evite toda
nueva iofestacién

L2 madera estard descortezada v no tendrd perfora-
crones causadas por gusanos del género Monockamaus
{especies no curopeas), que 1 esie cfecto se definen
como aquellos cuvo didmerro es superior a 3 mm. y
| su grado de humedad. expresado en porcentaie de
materia secz, serd inferior al 20 %% en ¢l momento de
la fabricacon

La madera estara descortezadz v no tendra perfora-
i ciones causadas por gusanos del genero Monochamus
{espectes no curopeas), que a este efecto se definen
como aqueilos cuvo diametro es supenor a 3 mm

Vegerales, productes vegrezles ¥ ocos objetos

Requisitos especizles

2.1.

22,

Madera de comferas .Comiteraies . Jisnnra de
la madera en forma de viutas. pamculas.
residuos o matenial de desecho obterudo roral
o parcialmente de esas comiferas, pero incluida
la que no conserve su supcrtice redondeada

patural, originaria de paises no europeos que
no sean Canadd, China, Japéa, Corea, Tai-
win y Estados Unidos

Madera de Acer saccharum Marsh. | incluida
{a que no conserve su superficie redondeada
parural, distinta de la destinadx a la produc-
dén de chapa y originaria de paises norte-
americanos

Madera de Acer saceharum Marsh. distinta de
la indicada en ef punto 2.1 y origmaria de
paises norteamericanos

Madera de Castanea Mill. ¥ Quercus L, .

induida la que no copserve su superficie
redondeada narural, originaria de paises nor-
reamericanos

1) La madera estara descortezada v no tendrd perfo-
raciones causadas por gusanos del genero Mono-
chamus iespecies no curopeas), que & esre efecto
se¢ definen como aquelios cuyo didmerro es supe-
tior 2 3 mm’

b) en la madera o ca su embalaje, segin o nso
comercial en vigor, se estamparin las palabras
«Kiln-drieds, «K.D.» {secado cn homo} u otra
marca ipternacionalmente reconocida para indicar
que en ¢l momento de su fabricadién la madera se
ha sometido, con un programa adecuado de tiem-
po y temperatura, 2 un proceso de secado en
horno hasta lograr un grado de humedad inferior
al 20 %, expresado como porcentaje de materia
soca .

En la madera o en su embalaje, segin &l uso comer-
clal en vigor, s¢ estaroparin las palabras «Kiln-drieds,
«K.D.» (secado en horno) u otra marca inwernaciomal-
mente reconocida para indicar que e ¢ momento de
su fabricadén la madera ¢ hz sometido, con un
programa adecnado de riempo y remperatura, 2 un
proceso de secado en horno hasta legrar un grado de
humedad inferior al 20 %, cxpresado como porcenta-
je de materia seca

Deberd demostrarse mediante los documentos adjun-
ros correspondicntes ¢ por cualquier oo medio que
la madera sc destina 2 la producddn de léminzs de
chapa

La madera estard descormezada y

2} escuadrads, de modo que haya desaparecido la
superficie redondeada

o bien
b} se indicard en una declaracién oficial que e

contenido en humedad no es superior al 20%
exptesado como porornraje de la mareria seca

o bien

¢} seindicard en una dedaracién ofiaal que ha sido
desinfectada mediante un tratamiento apropiade
de aire 0 agua caliente

o bien, en ol caso de la madera serrada ¢on o sn
cortezz residual. en fa maderz o en su embalaie,
segun e uso comercial en vigor, s¢ estamparan as
palabras «Kiln-dried», «K.D.» (secado en home) u
otra marca intemadonalmenre reconocida para indi-
car que en ¢l momento de su fabricacion la madera se
ha sometido, con un programa adecuado de Gempo ¥
temperatura, 2 un proceso de secado en home hasa
lograr un grado de humedad inferior al 20 %, expre-
sado como porcentaie de matena seca

PoLOL

€661 ounl g seAent

¢ ‘wnu 3049



Vegerales, productos vegetales y ooos sbjeros

Requisios especiales

4,

8.1,

8.2

Niadcra de Castanes Miil.

Madera Jde Plazawas Lo, aclida i gue no
consceve su supernae redondeada natural,
anginana de Estacos Unidos o Armenia

Madera de Popudus L. originaria de pafses del
cogtinente amenicano

Madera en forma de virutas, partculas, resi-
duos « matenial de desecho, obtenida toral o
parcialmente a partir de Acer saccharum
Marsh., Castanea Mill., Platanus L., Populus
L. y Quercus L., origmarios de paises no
europeos, y coniferas (coniferales) oniginarias
de paises no curopeos disintos de Canadi,
China, Japén, Corea, Taiwin y Estados Uni-
dos

Vegetales de coniferas (Coniferales), excepto
los frutos y semillas, originatios de paises no
europeos

Vegerales de coniferas (Coniferales), excepro
los frutos y semillas, de una aiturz igual o
superior 2 3 m, oniginanios de paises no euro-
peos

Vegetales de Pinus L. destinados a la planta-
cién, excepto fas semiiias

Sin perjuicio de jos requisitas aplicables a los produc-
tos vegetaies enumerados en el punto 3 de |3 secaon
de la Parte A del Anexo [V:

a) declaracién ofidal de que k2 madera es originana
de zonas que se tabe estan exenras de Cryphonec-
tria parasitica {Mumil} Barr

@ bien
b) la madera estara descortezada

En la madera o ¢n su embaise, segun ci uso comer-
ctal en vigor, sc estamparan fas palabras -Kiln-dneds.
«K.D.» {sccado en nomo? u otTa Marca miernicona-
mente reconocida para indicar que en of momento de
su fabricacion la madera s ha somenido, con un
programa adecuado de Bempo y temperatura, 1 un
proceso de secado en horno hasta lograr un grado de
humedad infenor ai 20 %, expresado como porcenta-
i€ de matena seca

La madera estard descortezada

L2 madera se habri obtenide exclusivamente a partir
de madera descortezada o que haya sido somenda a
secado en hormo, con n programa adecuado de
tiempo Yy temperaturz, hasta lograr un grade de
humedad inferior al 20 %, expresado como porcenta-
je de materia seca en @l momento de 1z fabricacién, o
fumigada a bordo © en un contenedor antes del
embarque y se mansportard en contenedores hermeu-
cos para evitar una nueva infestacidn

Sin perjuicio de las prohibiciones aplicabies a los
vegetales contemplados eu of punto 1 de la parte A del
Anexo [1I, cuando proceda, declaracidn oficial de que
los vegerales han sido producidos en viveros y que la
parcela de produccidn estd exenta de Pissodes spp.
{especies no curopeas)

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los

vegetales contemplados en ¢l punto 1 de l2 parte A ded
Anexo {il 0 en ef punto 8.1 de la seccién [ de fa parte
A del Anexo IV, cuando proceda, declaraddn oficial
de que los vegetales han sido producidos en viveros ¥
que la parcela de produccién estd exentz de Scolys-
dae spp. (cspeties no europeas)

Sin perjuido de las disposiciones aplicables a leos
vegetzles contemplados en el punto 1 de Ja Parte A del
Anexo Il o en ¢l punto 8.1 y 8.2 de la seccidn 1 de a
parte A del Anexo IV, declaracién oficial de que no se
han observado sintomas de Scirrhia acicola (Dearn.)
Siggers ni de Scirrhia pini Funk et Parker en fa parceia
de producaidn ni en las inmediaciones desde el
comienzo del uitmo ciclo completo de vegetaaon

Vegraies, productos vegrrzles ¥ ooos sbjcros

Resmis: iales

11.2.

i2.

13.1.

Vegetales de Abies Midl.. Lormx Mill., Picea A.
Diewr.. Pinus L., Pseudonuga Carr. v Tsuga
Carr. destinados a ia plantacion. excepro las
semiiias

Vegetzies de Custanes MO v Quercus L.,
excepro los fruros y serniias

A onginanes Jde paises ro europreos

b} ongnarios de paises norteamencanos

Vegetales de Castanea Mill. y Queraes L.,
destinados a la plantadion, excepro las semi-
Has

Vegetales de Plotanus L., destnados a la
plantacién, excepro las semiilas, originarios
de Estados Unidos o Armenia

Vegetales de Popuius L., destinados a l2 plan-
tacién, excepto las semiilas, originarios de
1ErCeros paises

Vegetales de Populus L., que no sean frutos ni
semillas, onginarios de paises del conunente
americano

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en el 'punto 1 de |2 Parte A del
Anexo [l o en ¢i punto 8.1, 8.2 0 % de la seccon 1 de
ta parte A del Anexo IV, cuando proceda, dedaracion
oficial de que no se han observado sinromas de
Melempsora medusae Thimen en la parceta de pro-
duccion ni en iz2s inmediacdones desde el comienzo del
uldme ciclo completo de vegetacion

Sin perjuido de las disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en el punto 2 de la parte A del
Anexo lil:

declaracion oficial de que no se han ubservado sinto-
mas de Cronarrium spp. (especies no eurapeash en lu
parcela de produccion ni en las inmed:aciones desde
¢l comienzo del ulimo cicle complero de vegeracon

deciaracion oficial de que los vegetales son onginarios
de zonas de lJas que se sabe estan exentas de Ceraio-
cysas fagacearum {Brerz) Hunt

Sin perjuido de las disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en ci punro 2 de lz parte A del
Anexo Il en el punto 11.1 de la seccién | del la pane
A del Anexo [V, dedaracién oficial de que

a) los vegeraies som originarios de los zonas de las
que se sabe esuin exentzs de Cryphonectria para-
sitica (Murnll} Barr
© bicn

no s¢ han observado siptomas de Cryphonaria
parasitica (Murmill) Barr en la parceela de produc-
cién ni en las inmediaciones desde ¢f comienzo dal
wltime cido completo de vegetacidn

b

—

Dectaracion oficial de que no se han observado sxo-
mas de Ceratocystis fimbriaza f.sp. platani Waleer en
!z parcela de producddn ni en las inmediacones
desde el comienzo del wltimo ddo completo de vege-
tacidn Y

Sin perjuido de las prohibiciones aplicabies a los
vegetales contemplados en ef punto 3 de 12 Parte A del
Anexo [, dedaragdn ofical de que no sc ban
observado sintomas de Melampsora medusae Thi-
men en la parcela de produccidn ni en las inmediacio-
nes desde el comienzo del uitimo dclo compiero de
vegetadidn

Sin perjuido de las disposiciones aplicables a ios
vegetales contemplados en ¢l punto 3 de Ja parte A del
Anexo Ul y en el punto 13.1 de fa seccién 1 de 12 parze
A del Anexo IV, declaracion oficial de que no se ban
observado sintomas de Mycosphaerella popuionon
G.E. Thompson en ia pareela de produccion ni oo ias

inmediaciones desde el comienzo del dldmo =do

completo de vegetadion
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Vegerales, productos vegerales v ooos objeros

Requisitos especiales

14,

16.

16.1.

Vegeraies de Ulmus L., Jestinados a la planta-
gon, excepro las semillas. originanos de los
passes de Norteamérica

V'egetales de Chaenomeies Lindl.. Cratasegus
L.. Cydoniz Mill., Erfebotrya Lindl.. Malus
AL, Prusus L. v Pyrus L., desnnados 2 la
piantacién, excepto las semilias. onginarios
Je paises no europeos

Del 15 de febrero al 30 de sepdembre, frutos
de Prumes L. _

Fruros de Citrus L.. Fortunella Swingje, Pon-
cirus Raf., y sus hibridos, originarics de terce-
ros paises

Frutos de Citrus L., Fortuneila Swingie, Pon-
cirus Raf., y sus hibridos. originarios de rerce-
ros paises en los que se tiene constanda de la
presencia de Xamthomonas campestris (todas
las cepas patdgenas para Cimus)

Declaracion oficial de gue no se han observado smro-
mas de Elm phloem necrosis mycoplasm en la parcela
de producdén ni en las inmediaciones desae el
comienzo del wWdmo acde complero de vegetaaon

Sin periuicio de las prohibiciones aplicables 1 ‘os
vegetzles contempiados en los puntos 9 v 18 ac fa
parte A v en ¢l punto | de la parre B del Anexo i,
cuando proceda, declaracion oficial de:

1) los vegetales son oniginarios de un pais del que se

sabe esta exento de Monilima fructicols (Winoer)
Haney

o bien

= los vererales son onginanos de una zona reTno-
aida como exenta de Monifima tructicols (W onzert
Honev, Je Jcuerdo con el procedimienta esiisie-
ado en el amcula 16 biz, y de que no = na
observado ningun untoma de Monilinta fruc=rola
{Winter} Honev. Jesde ¢] comienzo del uiomo
ciclo compiero de vegeracion

Dedaracién ofidal de que los frutos:

— son orginarios de un pafs del que se sabe estd
exsnto de Nomilinia fructicols (Winter) Honey
o bien

— son originarios de una zona reconmocida como
cxenta de Monilinia fructicola (Winter) Honey, de

acuerdo con el procedimicnto establecido e o
ardculo 16 bis

o bien

— s¢ han sometido, antes de Ja recoleccion o expor-
tacién, a una inspecddn y un watamiento adeca-
dos para garantizar que estin exeos de Momili-

nia spp.

Sin perjuicio de las prohibiciones aplicables a los
frutos mencionados en los puntos 2y 3 de la pare B
del Anexo II, los frutos estarin exentos de peduncy-
los y hojas, y ef envase evard una marca de origen
adecua

.

Sin perjuicio de las disposicioaes aplicables a los
frutes menconados en los puntos 2 v 3 de la parte B
del Anexo I y en los puntos 16.1, 163y 16.4 de 12
seccion I de la Parte A del Anexo IV, dedaracidn
oficial de que .

2) los frutos son oniginarios de zonas de las que se
sabe estdn exentas del organismo correspondien-
te, 0 bien, si no se cumple este requisito

Vegerales, productos vegeeab

Requisi ad

16.3. Frutos de Ciirus L., Forruneils Swingie, Por-
crzes Raf.. y sus hibridos. engiftarios Jde terce-
ros paises en los que se nene consianaa de ia
exsstencia de Cercorspors angoiensis Carv, et
Mendes o de Guignarawr crncarpa Kiely (1o-
das las cepas patogeneas para Citrus;

16.4, Frutos de Citrus L., Fortunells Swingle, Pon-
cirus Raf,, y sus hibridos, originarios de terce-
10§ paises no curopcos cn los que se dene
constancia de la presencia en esos frutos de
Tephriridae {Especies no curopeas)

b) no se han cbservado sintomas del crganismo
correspondiente en la parcela de produccon ni en
lag inmediaciones desde el princpio del iome
cido completo de vegetacion, ¥ en un anilisis
ofidai adecuado de las muestras representadvas
de hojas exraidas no antes de los quince dias
anreriores a la recoleccion de los frutos se ha
demostrado que £51as estdn excnus del organismo
correspondiente, v ninguno de los frutos recolec.
tados en la pareela de produccion presenta sinto-
mas del organismo correspondiente en un examen
oficial adecuado, en caso de que los frutos sean
originarios de paises reconoados de acuerde con
¢l procedimiento establecido en e arocuio 16 bis,
© bien, si rampoco se cumple espg requitite

¢} los frutos no presentan sintomas del organismo
correspondiente v han s:do somendos a un trara-
miente adecuado, por cjiempla. con doro o sodio
ortofenilferato

Sin perjuicio de Jas disposiciones aplicables 2 los
fruros que figuran en los puntes 2 v 3 e fa Parte B det
Anexo Hl v en los punros i6.1. 160 v 6.4 de la
scecion | de la Parme A dei Anexo IV, dxlaraceon

oficial de que

a) los frutos son onginanos d= ronas de Jas que se
sabe estan exenras del organismo correspondien-
te, & bien, st no se cumple este requinita

b) na se han observado sintormas del organismo
correspondiente en el lugar de produccion ni en
las inmediaciones desde ¢ principio del didmo
ciclo complewo de vegetacién, y ninguno de los
frutos recofectados en la parcela de produceion ba
presentado én un examen ofical adecuade simmo-
mas de [a2 presencia de Jos organismos correspon-
dientes, o bien, si tampoco s¢ cumple este requs-
tio

<) los frutos han sido sometidos a un tratamieom
adecuado conmra los organismos corespondientes

Sin perjuico de las disposiciones aplicables 2 jos
frutos que figuran en los punros 2 y 3 de Iz parte B ded
Anexo I v en los puntos 16.1, 16.2.y 163 de la
seccidn | de 1a pare A del Anexo IV, declaracion
oficial de que

a) los frutos son originarios de zonas de las que e
sabe estin exentas de Jos organismos correspon-
dientes, o bich, si no se cumple este requisito

b) en las inspecciones ofidales realizadas como
minimo mensuaimente durante Jos tres meses
anteriores 2 la recolecddn no se han observade
sefiales de la presenciz de los organismos corrss-
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Vegenales, producos vegetales ¥ otros objetos

Requisitos especiaies

18.

V'egetaies de Chaenomeles Lindl.. Cotoneaster
Ehrh.. Crataegus L.. Cydonia AMidl.. Erlobo-
rrva Lindt., Malus Mill., Mesptius L. Pyracan-
tha Roem.. Pyrus L.. Sorbus L. Jirima de
Sorbus Intermedia \Ehrh.) Pers.. v Stranvaesia
Lindl. destinados a Ja plantacion, excepro las
semuilas

Vegetales
Sameme de Citrus L., Fortunella Swingle, Pon-

cirus Raf., y sus hibridos, excepto los frutos y

semillas, y vegerales de Araceae, Marantha-
ceae, Musaceae, Persea spp. y Strelitziaceae,
con raices 0 con medic de cultivo adjunto o
asocizdo

pondientes en ja parceia de produccion ni en Lis
inmediaciones, y ninguno de los frutos recolec-
dos en la parcela de produccién presenta eu ios
exdmenes oficiaies senales de los organismos co-
rrespondientes. o bien, $i tampoco se cumple ese
requisito

¢) un examen oficial adecuado de muestras represen-
tatives ha puesto de manifiesto que Jos frutos
estan exentos de Jos organismos correspondientes
en todas las fases de su desarrollo, o bien. s
tampoco se cumple este requisito

los frutos se han someodo a2 un ratamuenmo
adecuado, por ¢jempio, un tratamiento termuco ac
vapor, un rratamiento frigorifico o un ratamiearo
de congelacion ripida que se hayz demostrade
son eficaces cona los organismos correspondies-
tes sin dafar los frutos, y, cuando no se disponga
de eilos, un Tatamiento quimico aceprado por i
normativa comunitaria

d

Sin penuicio de ias disposiciones aplicables 1 los
vegerales contempiados en los puntos 9 v 18 de i1
parte A. ¢l punio 1 de |2 parte B del Anexo Il o ¢p &i
punto 15 de 1a secqon [ de la parte A del Anexo iV
cuando proceda. dectaracion oficial de que fos vegen-
les: )

1) son onginarios de paiscs reconocidos como exene
ros de Ererma smvlorora (Bure.) Winsl. et ai.. 22
acucrdd con ¢ procedimiento establecido en =
articulo 16 frs

u bien

b} los de la parcela de produccion y de las inmeara-
ciones que han presentado sntomas de Encrma
amviovora (Burr.} Winsk. et al. han sido descna-

dos

Sin perjuicio de las prohibiciones aplicables a los

. vegetales conwemplados en e punto 16 de Ly Parte A

del Anexe IIT, cuando proceda, declaracidn ofidal de

que

a} los vegetales son originarios de paises de los que
se sabe eszin exentos de Radopholus citrophilus
Hieud er 2l y Radopholus similis (Cobb) Thor-
ne

o bien

b} unas muestras representativas de tierra y rafces de
la parcela de produccién han sido sometidas,
desde el principio del ltimo ciclo completo de
vegetacion, 1 pruebas nemarolégicas oficiales
para la detecritn de, come minimo, Radopholus
citrophibes Huerrel et al. y Radopholus similis
{Cobb) Thome, desmosmrando tales pruebas que
estin cxentzs de €508 OranismMOs BOAvoS

Requici il

19.2.

Vegerales de Crataegus L. destinados 2 la
plantacidn, excepro las semillas, y originarios
de paises en los que se dene constancia de la
existencia de Phyllosticta solitaria Ell. et Ev.

Vegetales de Cydomia Mill.,, Fragaria L.,
Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L. y
Rubus L. destinados 2 la plantacon. excepro
las semillas. y originarios de paiscs en los que
se tienc consuancia de la existencia de fos
organismos nodvos correspondientes de los
géneros crados

Los orgamsmos nocivos correspondientes

son:

— para Fragaria L.

— Phvtophihara fragana Hickman var
fragana

— Arabis mosaie virus -
— Raspberry ringspor virus
— Strawberry erinkle virus
— Strawberry latent ringspot virus
— Strawberry muld vellow edge virus
— Tomato black ring tarus
— Xunmthomonas fragarize Kennedy et
King
— para Malus Mill.:
w- Phvilosticea solitana ENl. et £v.
— para Prunus L.:
— Apncor chloronc leatroll mycoplasm

— Xinthomonas campestns pv. prum
{Smich} Dye

«— para Prumus persica (L.) Bausch:

— Pseudomonas symingae pv. persicae
Prumer ¢t 2l.) Young et al.

— para Pyrus L.:
Phyllosticsa solitaria EU, et Ev.

— para Rubus L.;

— Arabis mosaic drus

- Raspberry ringspot virus

— Strawberry latent ringspot virus

— Tomato black ring virus
— para todas las especies:

Otras Virls mo curopeos ¥ Organismos
similares

Sin perjuice de las disposiciones aplicables 2 los
vegeeales contemplados en ¢l punto 9 de la parte A del
Anexc I v en ¢l Jos puntos 15 y 17 de la seccién 1 de
la parte A de} Anexo [V, declaracién oficial de que no
se han observada sintomas de Phyllosticta solitaria
El. et Ev. en la parcela de produccion desde el
principio del dltimo cido complero de vegetacién

Sin perjuice de fas disposicones aplicables a los
vegetales comtemplados en los puntos § ¥ 18 de la
Parte A del Anexo I o en los puntos 15 v 17 de lz
seccion [ de 1z Parte A del Anexo IV, cuanda proceda,
declaracion ofical de que no se han observado sinto-
mas de las enfermedades causadas por los orgznismos
correspondicares nocivos ¢n los vegeraies de la parce-
la de produccion desde ¢} principic del dldmo cicle
complero de vegetacion
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Vegrrales, producos vegrrales y owros abjeros

Requisitos especialcs

20.

211,

Vegetales de Cydonia Mill., y Pyrus L. destdi-

nados a la. plantacién, excepto las semillas,
originarios de paises en los que se tiene cons-

‘tancia de la existenda de Pear dedine myco-

plasm

Vegetaies de Fragarsa L. destinados 2 la plan-

tacon, excepto las semillas, onginarios de

paises en los que s tene conmstanca de la
existencia de los organismos noQves cOrres-
pondientes

Estos organismos son:

— Sgawberry lateot «C» virus

— Smawberry vein banding virus

— Strawberty withches' broom mycoplasm

Vegetaies de Fragana L. destinados a la plan-
tacon, excepto las semmllas, on@nanos de
paises en los que se mene constanoa de la
existencia de Apheienchoides bessevt Christie

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables 2 los
vegerales contemplados en los puntos 9 y 18 de la
parte A del Anexo I v en Jos puntos 15, 17 y 19.2 de
la seccidn I de 1a Parte A del Anexo IV, declaracidn
oficial de que los vegetales de la parcela de produc-
ci6n y de las inmediaciones que presentaban sintormas
que hacian sospechar la existencia de contaminacién
por Pear decline mycoplasm fueron descruidos en la
propia parceia durante los wes iltimos dclos comple-
tos de vegetaqon

Sin perjuido de lzs disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en el punto 18 de la paree A
del Anexo I ¥ en o punto 19.2 de Ja seecién 1 de la
parte A del Anexo TV, declaracion oficial de que:

a) los vegerales. excrpto los procedentes de semiilas,
han sido:

— cerificados ofidalmente segin un sistema de
certificacion que exige que los vegerales pro-
vengan en iinea direcra de material mantenido
en buenas condidones v sometide a pruebas
oficiales uniizando indicadores adecuados o
metodos equivalentes a fin de detecrar, como
miinimo. los organismos nocives cormespon-
dientes. revelindose los vegetales en dichas
pruebas exentos de €505 Organismos ROKIVOS,
o bien

— obtemidos en iinez directa de material manre-
nido en buenas condidones y somenido. por o
menos una vez Gurante los tres ubimos ados
completos de vegetacion. a pruebas ofidales
uttlizande 1pdicadores adecuados o metodos
cquivaientes a fin de detectar, Como MmO,
los organismos nocivos correspondientes. re-
velandose ios vegetales en dichas prucbas
eXentos gt €505 Organismos Nocivos

b) no se han observado sintomas de enfermedades
causadas por ios OfRANISMOS NOCIVOS COrILSpOn-
dientes ¢n ios vegetaies de la parcela de produc-
cion, m en .os vegetaies vainerables de las ynme-
Jdizaiones. cesae ¢i prnapie del ultimo acle com-
pleto de vezerraon

Sin peruicio de iis disposicones aplicables a los

vegetales contemplados en ¢l punto 18 de 12 parre A

del Anexo N1 v en los puntos 19.2 y 21.1 de la

seccion | de la Parre A Jdel Anexo IV, dedaracon
oficial de que: :

a) no se han observado sintomas de Aphelenchoides
bessew Christies en los vegetales de la parcela de
produccdn desde el principio del (hime cide
compiero de vegeracién
o biea

b) cuando se trate de vegetales en culdvo de tejidos,
aquélles proceden de vegetales que se ajustan a la

Vegetales, productos vegetaies y omos objetos

21.3. Vegerales de Fragaria L. destnados 2 la plan-
1aadn, excepto las semillas

22.1. Vegerales de Malws Mill. destirados a Ja plan-
tacion, excepto las semillas, onginanios de
paises en Jos que se tieme constancia de la
existencia de los organismos nocivos corres-
pondientes para Malus Mill.

Estos organismos son;

— Cherry rasp Jeaf virus {amenicano}

— Tomaro ringspos virus

2.2, Vegetales de Malus Mill. destinados a la plan-
racion. excepto jas semuilas, ongmnanos de
pases en Jos Que se wmene constinala Je la
exisiencis de Apple proitferanon mveoptasm

letrz a} del presente punto o han sido sometidos
oficalmente 2 pruebas, utilizando los mérodos
nemamidgicos adecuados, que han permitido
comprobar que estin exenros de Apbelenchoides
bessevi Christie

Sin perjuido de las disposiciones apiicables a los
vegetales contemplados en el punto 18 de la Parte A
del Anexo 11 y en los puntos 19.2, 21.1 y21.2 de la
secaon | de lz parte A del Anexe IV, dedarzcién
oficial de que las plantas proceden de zonas de las que
se sabe estm exentas de Anthonomus signatus Say y
Anthonormxs bisignifer {Schenkling)

Sin perjuico de las disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en los puntos ¢ v 18 de la
partc A, co e punto 1 de Ja parte B del Anexo Il y en
los puntos 15, 17 y 19.2 de la seccion I de |a parte A
del Anexo [V, declaracién oficial de que

a} los vegeraies han sido:

— cermiicados ofidalmente segin un sstema de
certhicacidn que exige qué los vegenles pro-
veagan en linea directz de material mantenido
en buenas condiciones y sometido 1 pruebas
oficiaies utlizando indicadores adecuados o
memdos equivalentes a fin de detectar, como
minmmo, Jos organismos Nocivos correspon-
dienzes, revelindose los vegetales en dichas
prucsas exentos de esos organismos nocivos
o bien

— obtrudos en linea directa de matenial mantes
nido en buenas condiciones y sometido. por lo
menos una vez durante los es uldmos aclos
compietos de vegetacion, a pruebas oficiales
uniizando indicadores adecuados o metodos
equrvaientes a fin de derectar, como minimo,

" los orzanismos nocivos correspondientes, re-
velzndose los vegetales, en dichas pruebas
exe=tos de £50S OrZanismos nocivos

b} no se ~in observado sintomas de enfermedades
causaczs por Jo$ Organismos nocives correspon-
dientes en los vegetales de la parceiz de produc-

.cign, 1 en fos vegetales vulnerables de las inme-
diadones, desde el principio del uliimo cide com-
pleto ae vegetaadn

Sin periwoo de las disposiciones aplicables a los
vegetales coaremplados en los puntos 9 v 18 de ha
parte A, en ¢ punta | de la parte B def Anexo Il v en
los puntas 35,17, 19.2 ¥ 221 Jde la secaion | de |3
panc A dei Anexo IV, declaracion oficial de que

a) los veperaies son oniginanos de zonas de las que s
sabe esman exentas de Appie profiferanon myco-
plasm

o bien
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23.1.

Vegerales de las siguientet especies de Prumus
L. destinados a la plantacion. excepto las
semilias, originarios de paises en los que s¢ |
zene constanda de la existencia de Plam pox |
vrus:

= Prunus amygdalus Basch

— Prunus armeniaca L.

— Prunus blirelana Andre

— Prunus brigantina Vill,

— Prunus cerasifera Ehrh.

«= Prunus cistena Hansen

— Prunus curdica Fenzl et Fritsch.

— Prunus domestica ssp. domesnies L.

— Prunus demesnca ssp. msumna L CK.
Schneid.

— Prunus domestica ssp. lralica Borkh.)
Hegi.

— Orunus glandulosa Thunb.

— Prunus holosencea Batat.

b) aa) los vegerales, excepto los procedenes de
semillas, han sido:

— comificados oficialimente segin un siste-
ma de certificacidén que exige que los
vegerales provengan en linea direcra de

- marerizl mantenide en buenas condicie-
nes ¥y sometido 2 pruebas oficiales wrili-
zando indiczdores adecuados o meandos
equivalentes a fin de derecrar, cmmo
minimo, Apple proliferation mycoplasm,
revetindose Jos vegetales en dichas proe-
bas exenros de €505 Organismos noavos
o biem

— obtrmidos en linea directa de marerial
manenido en buenas condiciones ¥
somendo, por }o menos una vez durante
los ues iiltimos dclos completos de vege-
tacén, a pruebas oficiales urlizando
indicadéres adecuados o métodos equva-
lentes 2 fin de detectar, como mimimo,

" Apple proliferation mycoplasm, revelin-
dose los vegetales, en dichas, procbas
exentos de €30§ OTZANISIMOS NOCIVOS

bb) no st han observado sintomas de enfermeda-
des causadas por Apple proiiferation myeo-
plasm en los vegetales de la parcela de pro-
ducdion, ni en Jos vegetales vulnerables de las
inmediaciones, desde el prinapio de los oes
dlimos dclos completos de vegetacon

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables 2 los
vegeraies contemplados en los puntos 9 y 18 de la
parte A del Anexo [l y en fos puntos 15y 19.2 de la
seccion | de la parte A del Anexo IV, declaracion
oficial de que

a} los vegetales, excepto los procedentes de semuiias,
han sido:

— certificados oficialmente segun un sistema de
cernficacion que cxige que ios vegerales pro-
vengan en linea direcra de marerial manemdo
en buenas condiciones y sometdo a prochas
ohaizies valizando indicadores adecuasos o
meétodos equivalentes a fin de derectar. como
minumo. Plum pox virus, revelindose los vege-
tales en dichas prucbas exentos de esos orga-
nismos noavos

o bien

— obremdos en linea directa dé matenal mante-
nido en buenas condiciones v somerido. pot lo
menes una vez durante los wes uitimos =dos
compictos de vegetacion, a prucbas oncales
urilizando indicadores adecuados o merodos
equivalentes 3 fin de detectar. como mummo.
Plum pox virus, revelandose los vegetaies. en
dichas, pruebas exentos de esos orgamsmos
nocivos

vV, L 4 L

y oaos ob
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~— C=nus bormuiang Bailev.
= "rrnus rapomes Thunb.
— Trunus mandshunca (Maxim. Nuehne

— Prunus mantima Marsh.

— Prunus mume Sicb. et Zucc.

== Prunus rigra Alt.
— Prumus persica (L.} Barsch
— Prunus salicina I,
— Prunus sibirica L.

L — me_ simonil Carr.

— Prunus spinosa L.
— Prunus tomentasa Thunb.
— Prunus triloba Lindl.

— oumas especies de Prumus L. expuestas a
Plum pox virus

Vegetales de Prunus L. destnados a lz planta-
cdn:

a} originarios de paises en los que se tene
constandia de la existenca de Jos organis-
mos nocivos para Prumus L.

b

—

excepto las semillas, originarios de paises
en los que s¢ tene constanda de la exdsten-
ca de los organismos nodvos correspon-
dientes-

€) exexpto las semillas, oniginarios de paises
no curopeos en los que se dene constancia
de la existencia de los organismos nocivos
correspondientes

Estos organismos son:

— en el caso contemplado en la lemra a):
Tomato ringspot virus

— en el caso contemplado en la lema b):
— Cherry rasp leaf virus (americano)
— Peach mosaic virus (amencano)
— Peach phony nckersia
— Peach roserte mycopiasm
— Peach vellows mycopiasm
— Plum line pattern virus tamericana)

— Peach X-disease mycopiasm

5 na se han vbservado sintomas de enfermecades
causadas ror Plum pox virus en los vegetaies ceia
pareeid de produccion, m en los vegetaies vi.nera-
bles de 125 inmediaciones. desde el principio ce ios
tres wltimos acddos completos de vegetacion

4

los vegetaies de la parcela de producaon que
presentaban sintomas de enfermedades causadas
POT OTOS \irus o agentes parogenos afines racron
destrudos

Sin perjuido de las disposicdonies aplicables 2 los
vegetales contemplados en los puntos 9 y 18 de la
parte A def Anexo [l o en los puntos 15y 19.2y 23.1
de la secei6n I de la parte A del Anexo IV, dedara-
cién oficial de que

a} los vegerales han sido

— certificados ofidalmente segun un sistema de
cerdficacidn que exige que los vegetales pro-
vengan en linea dicecta de material mantenido
en buenas condiciones y sometido a pruebas
ofidales utilizando indicadores adecuados o
métodos equivalentes 2 fin de dérectar, como
minimo, jos Organismos Nocivos Cormespon-
dientes, revelindose los vegetales en dichas
pruebas exentos de esos organismos noGives

o.bien

— obtenidos en linea directa de marerial mante-
nido en buenas condiciones y sometida, por lo
menos una vez durante Jos tres ilamos cidos
completos de vegerzcion, a pruebas oficales
utilizando indicadores adecuados o meétodos
¢quivalentes a fin de detectar, como minimo,
los grganismos nocives correspondientes, re-
velindose los vegerales, en dichas pruebas.
exentos de esos organismos nocdvos

b) no sc han observado sintomas de enfermedades
czusadas por los organismos nocivos cerrespon-
dicntes en los vegetales de Jz parcela de produc-
aén, ni en los vegerzles vuinerables de izs inme-
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15.1.

— en el caso contemplada en Ia lema ci:

Vegetales de Rubus L. desnnados a la pianta-
cion:

1} onmnarios de paises en ios que se tiene )

b}

Est08 organismos son:
— &1 ¢l caso contemplado en 12 lerra a):

— en el caso contemplado en Iz letra b):

Tubérculos de Solzmem tuberosum L. origina-
rios de paises en los que se tiene constanda de
la exstencia de Synchytrium erdobioticum

(Schilbersky) Pereival

Linle cherry pathogen

€onstancia de la existencza de fos organis- |
mos nocivos para Rubus I

excepro las semilas, ongnanos de paises
en los que se tiene constanaa de la existen-
da de los organismos nodvos correspon-
dienres

—= Tomaro ringspor virus

— Black raspberry latent virns
— Cherry leafrolf virus

— Prumus necrotic ringspot virus

«— Raspberry leaf curl virus (americano)
— Chezxry rasp leaf virus (americano)

diaciones, desde <} princpio de los tres ultimos
ados completos de vegetacion

5in pertuicio de los requisitos apligables 1 los vegeta-
les contemplados en el punto 19.2 de la secaon [ de la
parte A del Anexo |V:

1l los vegetales ¢staran exentos de pulgones. inchui-
dos sus huevos

b} dedaracon ofical de que:
a1} los vegerales han sido:

- certficados oficdalmente segun un siste-
ma dc ceruficacién que exige que los
vegetalés provengan en linea direcra de
material mantenido en buenas condicio-
oes ¥ sometido 2 pruchas oficiales unli-
z2ando imdicadores adecuados o métodos
oqmva.lcntcs a fin de detectar, como
minimo, los organismos nodivos corres-
pondicutes, revelindose los vegerales, en
dichas pruebas, exentos de esos organis-
mo$ nOCivos

o bien )

— obtrmidos en linea directa de material
maotrido en  buenas condiciones y
sometido, por lo menos una vez durante
los cres diimos cides completos de vege-
nadn, a prucbas ofidales udlizando
indicadores adecuados o métodos equiva-
lentes 2 fin de detectar, como minimo,
los organismos nocivos correspondientes,
revelindose Jos vegetales, en dichas prue-
bas, exentos de esos organismos nocivos

bb) no se han observado sintomas de enfermeda.
des cansadas por los organismos nocivos
correspondientes en los vegeales de la parce-
la de produccién, ni en los vegetales vulnera-
bles de las mmediacioncs, desde el prindpio
de los wes widmo ciclos completos de vegeta-
cidn

Sin perjuicdo de las prohibicones aplicables a los
rubéreuios contrempiadas en los puntos 10, 11y 12 de
la parte A del Anexo III, declaracion oficial de que:

a) los rubéreulos son originarios de zonas de las que
se sabe estan exenras de Symchytriem endobioti-
cum (Schiibersiy) Percival (todas las famulias
excepto la numero 1, familia europea comun}, ¥
no se han observade sintomas de Synchyerium
endobioticun :Schilbersky} Percival ni en la par-
cela de produccion ni en las colindantes desde el
principio de ua periodo razonable

Vegrrales, productos vegetales y orros objetos

Requiss sl

15.2. Tubeércuios de Solymum tuberosum L.

25.3. Tubérculos de Solanum tuberosum L., excep-
‘to las paratas tempranas, originarios de pafscs
en los que se tene constandia de la existencia
de Potato spindle tuber viroid

Tubéraulos de Solamomn tnberonmt L dsu.na
dos a la plantacién

. Vegerales de Solsnaccae destnados a la plan-
taciém, excepro lzs semillas, originarios de
paises en los que se tienc constanda de Iz
existencia de Potato stolbur mycoplasm

. Vegeules de Solanaceac destinados a Ja plan-
tcion, excepto los tubérculos de Solsmon
tuberosuom L., « las semillas de Lycopersicon
Iycopersicum (L.) Karsten ex. Farw., origina-

o bien

b} se ajustan a las disposiciones del pais de origen
reconoadas como equivaientes a |as comunitarias
en la lucha conmra Synchvirium endobliotiourn
(Schilbersiyi Percival, de acuerdo con el procedi-
miento establecido en el arnculo 16 bis

Sin perjuicio de Jas disposiciones contempladas en jos
puntos 10, 11 v 12 Je 12 parte A del Anexo Nl yen el
punto 15.1 de la seccon | de la parte A del Anexeo iV,

| declaracion onca de gue:

a} los tubercuios son originarios de paises de los que
s¢ sabe estan exentos de Clawvbacter mchiganen-
sis 53p. Sepenaomcus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al.

a bien

b} uapmahsdxsponamuddpz&demgm

como equivalentes x las comunitarias

en la lacha conrra Clavibacter michiganensis ssp.

sependonicus (Spicckermann et Koahoff) Davis et

al., conam:gloalproccdmmtu establecido en o
n'dculolébs

Sin petjuicio de las disposiciones aplicables a Jos
tubéraulos conremplados e los puntos 10,11 y 12 de
la parte A def Ancxo HI y en Jos puneos 25.1 y 25.2
de la seccidn | de 2 parte A del Anexo IV, supresién
de Ia facultad de germinacién .

Sip perjuido de las disposicones aplicables a los
tubéroulos conremplados en los puntos 10,11y 12 de
la Parte A del Anexo Il y en los puntos 25.1,25.2 ¥
25.3 de la seccidn 1 de Iz parre A ded Anexo TV,
declaracién oficial de que los tubérculos son origina-
rios de un campo del que se sabe estd exento de
Globodera rostockiensis {Wollenweber) Behrens y
Globodera pallida (Stone) Behrens

$in perjuido de las disposidones aplicables a los
tubérculos conemplados en los puntos 10, 11, 12 y
13 de la pare A del Anexo Il y en los puntos 25.1,
25.2, 25.3 5 25.4 de 1a secridn 1 de la parte A del
Anexo [V, dedaracidn oficial de que oo se han

"observado sintomas de Potato stolbur mycoplasm en

los vegerales de la parcela de produccén desde e
princpio del dldmo ddo compicto de vegetacién

Sin perjuido de las disposicones aplicables a los
vegerales conremplados en los puntos 11y 13 de Iz
parte A del Anexo [l y en ¢l punto 25.5 de la secién
I de 1a pame A del Anexo TV, cuando proceda,
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27.1.

28.

fios de paises en [os que se tiene constancia de
Ia exdstencia de Potato spindle tuber viroid

Vegetales de Hurmulus lupuius L. destinados a -
la planracidn, excepto las semillzs

Vegerales de Dendrantbema (DC.) Des Moul,,
Dianthus L. y Pelargonium ["Henit. ex Ait.
destnados a la plantacién, exeepra las semil-
las

Vegetales de Dendragthema DC.} Des Moul. .
Diantras L. v Pelorgonum L'Hent. ex Aut.,
eXCeptn las semulas

Vegetaies de Déndranthema (DC.) Des Moul.
destinados a la plantacién, excepto las semil-
las

declaracién oficial de que no se han cbservado sinto-
mas de Potato spindle ruber viroid en los vegetales de
1z parcela de producddn desde el prindpio del dlomo
dclo completo de vegeracidn

Declaracion oficial de que no se han observado sinto-
mas de Vertigilium alboatrum Reinke y Berthold y
Verticilliurmn dablize Klebahn en ¢l lipulo de la parce-
la de producrica desde ¢l principio del Wumo ado
completo de vegetaaon

Declaracidn ofical de que:

a)

b)

no se han observado signos de Heliothus armigera
Hiboer rt de Spodoptera littoraiis {Boisd.) en la
parcela de producdidn desde el pnincpio del dlu-

‘ma dclo compieto de vegetacion

o bien

los vegetaies ban sido someddos a un tratamicnto
adecuado para protegerios de dichos organismos

Sin penjuicio de los requisitos aplicables a los vegera-
les contempiadas en ¢ punto 27.1 Je 12 secadn [ de la
parte A det Ancxo V. Jdeclaracion vhcsi de que:

a)

b}

n0 3¢ han observado sintomas de Spodoptera
endiang Cramer, Spodoprera frugiperda Smuth m
de Spodoptera litura (Fabricius) en [a parcela de
produccion desde ¢l principio del idmo acde
compicro de vegetacidn

o bien

Jos vegetales han sido sometidos 2 un tratsmiento
2decyado para protegeros de dichos-organiznos

Sin perjuicio de Jos requisitos aplicables 2 los vegesa-
les contemplados en los puntos 27.1 ¥y 272 dc la
sc:aénldehpchddAM.xoW dedaracién

oficiz! de que:

a)

b)

los vcguld, que son como mix.imo de ba weroeyz

‘generacidn, proceden de material reconocido -

como exento de Chrysanthemum stunt virosd mas
las prucbas virolégicas, o proceden directamente
de material de! cual una muestra represenativa
minima del 10 % s¢ ba revelade exenta de Chry-
santhemum stunt viroid tras una inspeecion obaal
realizadz en o momento de la floracidn

los vegetales o los esquejes:

— proceden de establecimientos que hzn sdo
inspeccionados oficialmente una vez al mes,
como minimo, en el transcurso de los wes
meses anteriores al envio sin que se haya
observado en elios sintoma alguno de Purcomia
korians Hennings durante dicho periodo, oi se
haya tenido conocimiento de que tales amo-

Requics al

25,

kYW

Vegerales de Déanthus L. desunados a la plan-
taqocn, excepto ias sermllas

Buibes Jde Tadioa L. v Nurcsssus L., excepto
iqualios en cuyo cmbailue, o por wrros
medios, s¢ indique que se desanan a la venta
direcrz al consumidor final no dedicado pro-
fesonalmente a la producdon de flores corta-

das

Vegetzles de Pelargonmiom L'Herit. ex Ait.,
desdinados a |z plantacién, excepro las semil-
las, originarios de palses en los que sc tenga
constancia de [a existenda de Tomato rings-
pot virus:

a) cuando no se tenga constanda de la exis-
wencia de Xiphinema americanum Cobb
sensu lato {poblaciones no europeas) u
otros vectores de Tomato ringspot virus

b} cuando se tenga constanda de la existencia
de Xiphinema amenicanum Cobb sensu
lato (poblaciones no europeas} u otros
vecrores de Tomarto ringspot virus

<

mas se hayan presentado en las inmediaciones
de esos establecimientos durante los res meses
anteriores a la exportacidn

o bien

— han ddo sometidos 2 un waramiento adecniado
contra Puccinia horiana Hennings

ro ha aparecdo ningln sintoma en los esquoes ai
en los vegetales de los que estos proceden. e el
caso de los esquejes sin raiz, o, en d de los
esquejes con raiz, no st han observado sntomas
de Didymeila ligulicola (Baker, Dimock ex Daws}
v, Arx o1 en jos propios esquejes ni n ¢ lecho de
earaizamiento

Sin perjuicio de los requisitos aplicables 2 los yegraa.
les contemplados en los puntos 27,1 y 27.2 de la
secaon | de La parte A del Anexo IV, declaracion
ofical de que:

— los vegetales proceden en linea directa de cxpas e

ongen que han resultado estar exencas de Eruma
chrvsantherm pv, dianthicola (Hellmers) Dickey,
Pseudomonas carvophyvili (Burkholder} Suzrr ex
Burkholder v Phigiophora cinerescens (Woblenw.)
Van Bevma en las pruebas oficialmente auroniza.
das, efecruadas al menos una ver cn ol transcirsg
de los dos anos anteriores

no se han observada en los vegetales siniomas de
103 OrRANSMOS NOCvOS Mendionados

Dectaracion ondal de gue no se han ubservaco snro-
mas de Ditvienchus dipsaa (KGha) Filiner et 08
vegetales desde e principio del ulimo ada compicto
de vegeraacn

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a kos vegera-
ies contemplados en los puntos 27.1 y 372 de la
seocidn I de la parce A ded Anexo IV, dedamadén
oficial de que los vegetales:

a)

b}

a}

proceden direcramente de pzn:z;.f:s de produccién
de las que sc sabe estin exentas de Tomarto
ringspot virus

o bien

son como miximo de [a cuarta generaciés a partr
de la cepa de origen que, segiin un sstema de
pruebas viroldgicas aprobado oficialmente, resul-
td estar exenta de Tomato ringspot virus

proceden directamente de parcelas de produccidn
de las que se sabc estin exentas de Tomaro
tingspot virus, tanio e¢n la dema come en los
vegetales
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Requititos especiales

32.1.

32.3.

Vegetales de Apium graveolens L., Argyran-
themum spp., Aster spp., Brassica spp., Cap-
sicurn annuwm L., Cucumis spp., Dendrantbe-
ma (DC.) Des. Moul., Diantbus L. e hibridos,
Exacurn sppl, Gerbera Cass., Gypsophila L.,
Latuca spp.,. Lencanthernum L., Lupimus L.,
Lycopersicon Lycopersicum .1.) Karston ex
Farw., Solanum melongena L., Tanacetum L.
y Verbena L. destinados a la plantacion.
excepro las semillas, originarios de paises don-
de se hava comprobado, con arreglo ai proce-
dimiento establecido en el arnaulo 16 bis. que
no se tiene constancia de la existencia de fos
Org2NIsmEs NOCIvOs cofrespondientes:

— Amauromyza macuiosa \Malloch}
— Lirfomyza brvonize (Kalwenbach)
— Lingmyza huidobrensis (Blanchard)
— Liriomvza sativae Blanchard

— Liriomyza trifolii (Burgess)

Vegetales de las espedies contempladas en el
punto 32.1 de la seccion | de la parte A del
Anexo [V destinados a la plantacion, excepro
las semiilas, originarios de puses amencanos
o de otros terceros paises no contemplados en

el punto 32.1 de la secoion 1 de 11 parte A del

Anexo IV

Vegemales de especies herbdceas, excepto los
contemplados en el punto 32.1 de la seccidn [
de 12 parte A del Anexo TV destinados a la
plantacién, excepro las semiilas, originarios
de passes no contemplados en el punto 32.1 de
la seccidn I de 1z parte A del Anexo IV

, - © bien 7

b) son como miximo de la scgunda generacién 2
partir de la cepa de origen que, segiin on sistema
ofidalmente aprobado de pruebas viroldgicas
resultd estar exenta de Tomarto ringspot virus

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los
vegeales contemplados en los puntos 11 v 13 de la
parte A del Anexo Il o e los puntos 27.1,27.2,28 0
29 de la seccidn | de la parte A del Anexo [V, cuznd
proceds, declaracién oficial de que: .

a) no se han observado en la parcela de producdén
seiiales de cualquierz de los organismos nocvos
correspondientes, en el manscurso de las inspec-
ciones oficiales realizadas, como minimo, una vez
al mes durante los tres meses anteriores 2 la
exporracion

o bien

los vegetales han sido inspeccionades inmediarz-
mente antes de la exportacdn. no presentando

b

sciigles de los organismos nocivos correspondien- -

tes ¥ han sido sometidos posteriormente 3 un
tratamiento adecuado para erradicar los orgamis-
mos correspondientes .

Sin perivicio de las disposiciones aplicables 2 los
vegetales contemplados en los puntos 11 ¥ 13 de la
parte A del Anexo U] ¥ en los puntos 27.1, 27.2, 28,
29 v 31.1 de la seccion | de 1z parte A del Anexo IV,
cuando proceda, declaracion oficial de que no se han
observado seiizles de Amauromyza macuicsa \Mal-
loch), Lirfemvza brvnonize {Kaltenbach). Linomyvza
hiadobrensis (Blanchard), Limomyza saovae Blan-
chard o Linomvza rritolli (Burgess) en 12 parcela de
producacn duranie las inspecciones ofidales realiza-
das como minimo. una vez al mes en ¢l manscurso de
los tres meses anteriores a la exportadién

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los

vegerales contemplados en los puntos.il y 13 dela

parte A del Anexo Il y en los punres 27.1, 27.2, 28 o

29 de la seccién [ de la parte A del Anexo IV, coando

proceda, declaracién oficdal de que:

a) no se han cbservado sefiales de Amauromryza
maculosa (Malloch), o Liriomyza sativac Blan-
chard en la parcela de produccién en las inspec-
ciones oficizles realizadas antes de la 2 exporra-
céa .

o bien

Vegerales, produans vegetales y eoos objeros

Recuisi al

33.

34,

s

b

s

Vegetales con raices, plantado o destinado a
la plantacién cultivados al aire Libre

Tierra y medio de cultivo adjunto ¢ asodado
a Jos vegetales, compuesto rotal o parcialmen-
t¢ por derra o sustancias orgdnicas solidas
rales como partes de vegetales, humus, inclui-

- da la rurba o 1a coreza o cualquier sustancia

inorginica sélida, destinada a mantener la

vitalidad de los vegetales, originarios de:

— Turquia

— Bielorrusia, . Estonia, Leronia. Limania,
Moidaviz, Rusia. Ucrania

— paises no europeos excepto Chipre, Egip-
10, Israel, Libia, Malta, Marruecos vy
Tinez

Vegetales de Beta vuigans L. destinados a la
piantacion, excepto las semillas

Vepetdles de Heta rulgans L. Jesnnados a ia
rlanacion, excepto las semiilis, onmnanos
Jde puses donde se tiene constancia de la
existencia de-Beet leaf curl virus

b} los vegerales han sido inspeccionados inmediza-
mente antes de la exportacién, no presentando
sefizles de los organismos nocivos correspondien-
tes v han sido sometidos posteriormente a m
watamiento adecuado para crradicar los organis-
mos correspondicntes

Dedlaracién ofidal de que la pareela de producadn
estd exenta de Clavibacter michiganensis ssp. sepedo-
nicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al., Globo-
dera pallida (Stone} Behrens, Globodera rostockiensis
(Woilenweber} Behrens y Syrichytrium endobioticin
{Schilbersky} Percivai}

Deciaracién oficial de que:
aj en ¢l momento de la plantacién, el medio de
culdvo estaba:
— desprovisto de derra y materia orgamca
o bien
— exento de insectos y nematodos nocivos ¥ fae
sometido a un examen, un Tatamisnto ermi-
co o fumigadon adecuados para garantizar
que estaba exento de otros organismes noa-
vos
o bien
— 50mendo 2 un Tatamicnto 1ErMmico o frmiga-
ddn adecwados para garantzar que estabe
exento de OTganiSMOs NOCIVOS, ¥

b, desde el momente de la plantacion:

— sc han adoptado las medidas adecuadas para
garanuzar que el medio de cultivo se ha man-
tenudo exento de arganismas nocivos
o bien

— dJentro de las dos semanas antenores al ave,
los vegetsies fueron separados del medio de
cultivo, Jdeiando dnicamente la canogdad
minima necesaria para manterer la vitaiidad
durante ¢l ransporte. v, si se han traspianta-
do, ¢l medio de cultivo urilizado 2 13i fin
cutnple fos requisitos establecidos en Iz lera
1)

Declaracion ofical de que no se han observado sinto-
mas de Beet curly rop virus (cepas no europeas: en la
parceia de produccion desde ¢l princopio de! uinmo
c1cio Compiete de vegeracion

%in pennuwio de los requisitos aplicables a los sewera-
{es contempiados en el punto 35.1 de la secaron l de la
parte A del Anexo IV, declaracion oficial de que

a! no se dene constancia de la existencia de Beet icaf
curl virus en la zona de producadn
v

b) po s¢ han obsarvado sintomas de Beet leaf curd
virus en Ia parcela de produccién ni en las me-
diaciones desde el principio del \iltimo dco com-
pleo de vegrracién .
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Vegreales, prod les y oros, obj

. Requis "

36.  Vegetales destinados a la plantacién, excepo
lat semillas, originarios de paises donde se
tiene constancia de la existencia de Thrips

pailmi Kamy

37.  Vegetales de Palmae destinadps a la planea-
dén, excepro las semillas, originarios de
paises no LUrOpeos

38.1. Vegetales de Camellia L. destinados a [a plan-
1acon., excepto las semillas, originarios de
paises NO cLIOPEOS

(]
(-]
[

. Vegetaies de Frchsia L. Jesnnados 2 1a planza-
son, excepto las semulas, onginanos de Esta-
Jdos Unidos v Brasd

Declaracién oficial de ques

2) las inspecciones oficiales realizadas al menos una
vez al mes duranme Jos es meses anteviores a [2
exportacién han puesto de manifiesta que 12 par-
cela de produccidn esed exentz de Thrips palmi
Karoy
o bien .

b) o envio se ba sometido a un tratamicnro adecua-
do para ascgurar que estd exento de Thysanop-
ora

Sin perjuicio de las prohibiciones aplicables 2 los
vegetales contemplados en ¢l punto 17 de Iz pare A
del Anexo I, caando proceda, declaracion ofidal de

que:

a} - los vegetales son originarios de una zona de la que
se sabe esté exenta de Palm lethal yellowing
myeopiasm y Cadang-Cadang viroid, y oo se han
observado sintomas en la parcela de producddn
ni en las inmediaciones desde el prindpio del
iltimo diclo completo de vegetacidn
o bien
no se han observado sintomas de Palm lechal
vellowing mycoplasm ni de Cadang-Cadang
viroid en Jos vegetales desde el prindpio del
liimo dco completo de vegeracion, ¥ los vegeta-
les de Ia parcela de produccién que preseataban
sintomas que hacian sospechar que estaban conta-
minados por tales organismos han sido desruidos
in siru, habiendose aplicado a los vegetales un
Tatamienio adecuado contra Myndss crudus Van
Duzee
¢) los vegetales en cultivo de tejidos se ban vbtenido
de vegetales que cumplian los requisitos establec-
dos en las leras a) o b)

b

—

Declaradon ofical de que:

a) los vegetales son originarios de zonas de 12 que s¢
sabe estan exentas de Ciborinia cameiliae Kohn, o
bien

no s¢ han observado en las planras en for de la
parcela de produccidn sintomas de Ciborimia
cameilice Kohn desde el principic del viimo dclo
complera de vegetacadn

b

Declaracon oficial d¢ que no se han observado sinto-
mas de Acwlops ruchsize Keifer en la parcela de
producacn y de que en la inspeccion reaiizada inme-
diatamente antes de |2 exportacién se bz comprobade
que los vegerales estaban exentos de Acwlops Juchsice
Keifer

Recuiss ul

39.  Arboles y arbustos, destinados a la planta-
cién, excepto las semillas y los vegerales en
cultivo de¢ wjidos, originarios de terceros
paises que Do sean ni europeos ai mediterri-
neos . :

40, Arboles y arbustos de hoja caduca destinados a
1a plantacion, excepro las semillas y los vege-
tales en culnive de tejidos, originarios de terce-
T0S paises que no scan ni curopeos ni medi-
terraneos

41.  Vegeuales 2ouales o bienales destinados a la
plantacion, excepto las semilias. distuntos de
las Gramineae, originarios de paises que no
sean mi europeus ni mediterrances

42.  Vegerales de Gramineae de los cespedes peren-
nes ornamentazies de fas subfamiiia Bambusoi-

Sin perjuida de las disposidones aplicables a los
vegerales e los puntos 1, 2, 3,9, 13,
15,16,17y18dclapate Ayenclpunto 1 de la
parte B def Anexo Il y en ios puntos 8.1, 8.2, 2.1,
9.2, 10, 11.1, 11.2, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19.1,
19.2,20,22.1,22.2,23.1,23.2, 24, 25.5, 25.5, 26,
27.1,27.2,28,29,32.1, 32.2, 33, 34, 36, 37, 38.1

y 38.2 de ha secqiom [ de 1a parte A del Anexo [V,

cuando proceda, decdlaracién oficial de que los vegera-
les:

~ estin limpios (por ejemplo, sin detritos vegerales)
y exemmos de floces y frutos,

— han sdo cultivados en viveros, ¥

— han sido inspectionados a su debido Sempo antes
de 12 exportacidn ¥ no han presenrado sintomas
de bacerias, virus u organismos afines nocvos, y,
bien no han presentado sefiales o sintomas de
nemarodos, insectos, icaros ni hongos nocvos,
bicn han gdo somendos a ratamientos adecuados
para eliminar tales organismos

Sin perjuido de las disposidones aplicables a les
vegerales conternplados en los puntos 1, 2, 3, 9, 13,
15,16,17y18delapame Ayenclpunto 1 de la
parte B del Anexo III, y en Jos punros 8.1, 8.2, 8.1,
9.2,10,11.1,11.2, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19.1,
19.2,20,22,1,222,23.1,23.2, 24, 25.5, 25.6, 26,
27.1,27.2, 28,29, 32.1, 32.2, 33, 34, 36, 37, 38.1,
38.2 v 39 de 1a secridn | de fa parte A del Anexo IV,
ceande proceda, dedaradén ofidal de que los vegeta-
les cstin en reposo vegetativo y no Genen hojas

Sin perjuido de las disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en fos puntos 11 y 13 de la
parte A del Anexo OI, y en los puntos 23.5, 25.6,
321, 322, 32.3. 33, 34, 351, 352 y Y de la
seccion de la parre A del Anexo IV, cuando proceda,
declaracion ofidal de que los vegerales:

— se¢ han cultivado en viveros
— no denem detritos vegetales, flores ni frutes, ¥

-~ han sido inspeadonados a su debido tiempo anies
de l2 exportacon v:

— esan exentos de sintomas provocades por
bactenas, virus y organismos afines nocivos,
¥ .

— estan exentos de sedales v sintomas provoca-
dos pdr nematodos, insectos, dcaros ni hongos
nocivos, o han sido someridos 2l tratamiento
adecuado pars climinar tales organismos

Sin penuido de los requisitos aplicabies a los vegera-
les contemptados en los puntos 33, 34 v 36 de [a
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Vegesales, productos vegerales y otros objeros

Requis el

Requisi ol

43,

deae. Panwoideae. v de los generes Buchioe,
Boutcinua tae., Cslamagrosns, Cortaderis
Srapt. Gheera R. Br., Hakonecrios Mak. ex
Honda. Husmzx, Molima, Phaians L., Shiba-
t3ea, Sparnma Schreb., Stipa L. v Uniola 1.
destinados a la plantacién, excepro las semi-
llas. originanos de parses que no sean curos
Ppeos ni medirerrineos

Vegetales de dpo «bonsai» destinados a la
plantacidn, excepto las semiilas, onginarios
de paises no curopeos

seccion | de 1 raine A del Ancxo IV, declaraaoen
uficial de gue os v ceetales:

— s¢ han cuitvido en viveros
— no tiepen demitos vegetales, tlores ni frutos v

— han sido inspecoionados antes de la exportacon
v

— extdn cxentos de slntomas provocadoes por
bacterias, virns y organismos afines nodivos
y A .

— estin exentos de sefiales y sintomas provoca-
dos por nemarodos, insectos, dcaros u bongos
nocivos, ¢ han sido sometdos al oratamiento
adecuado para climinar rales organismos

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a los
vegetales contemplados en los puntos 1, 2, 3, 3, 13,
15,16,17, 18 de la Parte A y en ol pumo 1 de la
parte B del Anexo I y en los puntos 8.1, 8.2, 9.1,
92,10, 11.1, 11.2, 12, 13, 14, 15, 17, 18, 19.1,
19.2,20,22.1,22.2,23.1, 23.2, 24, 25.5, 25.6, 26,
271, 27.2, 28, 32.1, 32.2, 33, 34, 36, 37, 38.1,
38.2, 29, 40 y 42 de la seccidn | de la parte A del
Anexo [V, cuando proceda, declaracién oficial de

que:

2} los vegetales han sido cultivados y conformados
durante dos afios consecutivos, cOmo minimo, en
viveros de «bonsai» oficialmente regisrados y
sometidos a un régimen de control supervisado
ofictalmente

b) los vegerales:

aa) durante los dos ultmos afios anteriores al
envio, como minimo:

— han sido culdvados en un medio de culd-
vo artificial o natwral, rratado por fumi-
gadon o mediante un ratanmento térmi-
co adecuado que garantice la inexdstencia
de organismos nocives, habiéndose
adoprado las medidas neocsarias para
garannizar que sc ha mantenido exento de
Organismos noCIvos

— se han plantado en maceras colocadas en

"estantes 2 una almura minima del sucio de
50 am

— han sido somendos 2 los Tatamientos
adecuados para garannzar que estan
exentos de royas no €uropeas

— sc¢ han colocado en unas esrucruras pro-
vistas de tela metalica para protegenios de
los insectos

bb) dentro de las dos semanas anteriores al
envio, los vegerales fueron separados del

Vegetales herbiceos perennes destinzdos a la
plantacion, excepto las semillas, de lzs fami-
lias Caryophyllaceae {excepto Dismthus L.),
Compositae (excepro Dendrantbema (DC.)
Des Moul.), Cruaferae, Leguminosae y Rosa-
ceae {excepro Fragaria L.), originarios de ter-
CLIOS palscs QUE 1O $Can EUropeos oi medi-
IerTineos

medio de culdvo, dejando unicamente la
cantidad munima necesaria para mantener la
"vitalidad durante ci wansporte. Y, si se han
trasplantado. ¢l media de ultivo unlizado a
tal fin cumple los requisitos estableados en
la letra aal

&) los vegetales que han sido cultivados en viveros de
.bonsai= regsrados, o en viveros colindantes,
han sido inspeccionades oficalmente, como
minimo. seis veces al afio en épocas adecuadas
con obieto de detectar la presencia de Jos organis-
mos nodivos en cueston. Las inspecciones cooss-
tirin, cOMo minimo. en un examen visual de cada
una de las hileras de la parcela o vivero y de mdos
los vegetales que sobresalgan del medio de cuid-
vo, udlizando 1ma muestra minima, clegida al
azar, de 300 plantzs de cada género def que
existan hastz 3 000 plantas, o el 10 % si hay mis
de 3 000 plantas del mismo género. Los orgamis-
mos nocivos que Jos afecran son fos contemplados
en los Anexos de la presente Dircctiva, y cuales-
quicra orros co la medida en que no existan en la
Comunidad .

d)} en el cutso de esas inspecciones, se¢ ha comproba-

* do que los vegerales estin exentos de los organis-
mos noavos correspondientes, Los vegemkes
infestados han sido arrancados y fos restames
sometidos 2 un tratamiento eficaz, en su caso,
ademis de manrenerse en la parcela o vivero
durante un periodo adecuado que garantice la

inexistencia de tales organismos nodivos ¥ d-

material s envasard en recipientes cerrados, pre-
dntados oficalmente y levarid una marca distmu-
va que deberd figurar en el certificado sanitario,
establecido en o ardculo 7 de 12 presente Direc-
tiva, para faclizar la identificzcién de los envios

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a los vegera-
les contemplados en los puntos 32.1, 32.2, 32 3, 33,
34 y 36 de Ja seccion 1 de ta parte A del Anexo [V,
declaracién ofidat de que los vegetales:

.
— se han cultivado en viveros,

— no tienen detritos vegetales, flores ni frutes. v
i

-
— han sido inspeccionados a su debido tiempo antes
de la exportacion v:

— estin exentos de sintomas provocados por
bacterias. virus y organismes afines nodvos.
¥

— estin exentos de sefiales v sintomas provoca-
dos por nemartodos, insectos, dcaros v hongos

PLLOL
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Vegerales, productos vegetales y otros objetos

Rexuisitos especiales

45.

Vegetales de Euphorbia pulcherrrma Willd.
desnnados a la piantacion, excepro las semi-
llas. orimnanios de paises e los que s¢ uene
constanaa de la existencia e Bermsta fabaci
Genn. . poblaciones no europeas)

Vegetales destinados a la planiacién que 20
sean semiflas, bulbos, mabércukrs ni rizomas y
originarios de paises en los que se tiene cons-
tanciz de la existencia de Jos orginismos nodi-
vos cormespondientes :
Estos organismos son:

— bemn golden mosaic virus

— Cowpes mild mottie virus

— Lermuce infectious yellows virus

— Pepper mild tigré virus

— Squash leaf cur] virus'

— Otros virus ransmitidos pro Benwisia taba- {.

i Genn.

2) Cuando no se tenga constanciz dit Ia exis-
tencia de Bemisia tabaci Genn. (jroblacio-
nes 0o europeas) ni de owos vecrores de
los organismos nocives corresponiclientes

b} Cuando se renga constanda de la @xisten-
cia de Bemisia tabaci Genn. (poblaciones
Do curopeas) ni de owos vecores de los
organismos nodcves correspondientes

nocivos. o han sido somerdos al tratamienrto
adecuado para eliminar tales organismos

Declaracién ofidal de que:

— los vegetales son onginarios de zonas de las que se
sabe estan exentas de Bemisia Tabacs Genn.

Al

- no se han observado sefales de Bummsia 12bs
Genn, en Jos vegetales de la parceta de producaon
durante ias nspecciones oficiales realizadas 1
menos una vez Al mes en el transcurso de los mes
meses antenores a la exportadon

Sia perjuicio de fos requisitos aplicables a los vegera-

les contemplados en d punto 13 de la parte A del

Asexo [ y en los puntos 25.5, 25.6, 321, 32.2,

32.3,35.1, 35.2, 36, 44 y 45, cuando proceda:

declaracion oficial de que no se han observado sinto-
mas de Jos citados organismos nocivos en Jos vegeta-
les durante su ciclo completo de vegetacion

declaracién oficial de que no sc han observado sinto-
mas de los orgamismos mocivos correspondientes
durante un periodo adecuado

Y

a) los vegetales son originarios d¢ zonas de las que se
sabe estin exenwas de Bemisiz tabaci Genn. y
otros vectores de los organismos nocivos corres-
pondientes ,
o

b} la parcela de produccién ha sido declarada exenta
de Bemisia tabaci Genn, y omos vectores de los
organismos nocivos correspondientes tras fas ins-
pecciones ofidiales realizadas cn las épocas ade-
cuadas

o

¢) los vegetales han sido sometidos 2 un oatamiento
adecuado para ervadicar Bemisia tabaci Geno.

Requis il

47,  Semiilas de Helianthus annuus L.

48.  Semiilas de Lycopersicon Ivcopersicum (L.}
Karsten ex Farw.,

49.1. Scmillas de Medicégo sativa L.

49.2. Semiilas de Medicago sativa L, originarias de
paises donde se dene constancia de la existen- |
da de Clavibacter michiganensis spp. insidio- |
sus Davis er al. '

Declaracion oficial de que:

a) las semiilas son anginarias de zonas de las que se
sabe estin exentas de Plasmopara haistedsi (Far-
lowi Berl. et de Toni
o bieny

b} con exeepcion de las producdas em variedades
resistentes a todas las familias de Plasmopara
haistedii (Farlow) Berl. et de Toni que se hallen
presentes en |2 zona de producadn, cf resto de fas
semiilas han side somendas a un watamiento
adecuado conma Plasmopara haisteds (Farlow)
Beri. et de Tom

Declaracion ofical de que las semiflas han sido obte-
nidas mediante un método adecuado de exmacaon
pot icdo u oo merodo equivalente, auranizado con
arreglo 2l procedimiento establecdo en o amiculo
16 bis v:

a) las semilias son originarias de zonas donde no sc
Gene constanda de la existencia de Clasbacter
miichiganensis ssp. michiganesis {Smith} Davis et
al., Xanthomonas campestris pv. vesicaoria
{Doidge) Dye y Potato spindle mber viroid
¢ bien i ’

b) po se han observado sintomas de enfermedades
cansadas por esos organismos pocivos e los
vegetales de la parcela de produccidn durante s
ciclo compiero de vegetaadn
o bien )

¢) las semillas se han somrrido 2 un testaje obicial
con méodos adecuados para detectar, como
minimo, la presencia de esos organismos nocivos
&n una muesTa representaniva y se ha comproba-
do que estin exentas de €505 Organismos nocvos

Declaracién oficial de que:

2} no se ban observado sintomas de Ditvienchus
dipsaci {Kihn) Filipjer e la parcelz de produc-
&én desde ¢f pringpio del vltimo dcle completo
de vegeracién, ni las prucbas de laborarorio Dan
revelado la existenda de Ditylenchus dipsaci
(Kihn) Filipjev cn una muestra representativa, o
bien

b) se ha realizado una fumigacidn previa 2 la expor-
tacion

Sin perjuicio de los requisitos aplicables 2 los vegrta-
les contemplados en ¢l punto 49.1 de la seccion fde fa
parte A del Ancxo [V, declaracién ofidal de ques
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Vegeraies, produ v les y oros objeros

Requisi il

50,

51,

Semillas de Oryza sativa L.

Semillas de Phaseolus L.

a} no se ha temido constancia de la exstenaa de
Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus Davis et
al. en la explotacion ni en las mmccum
durante los diez afios anteriores

b} — <l aultvo pertenece 2 una variedad reconocida

como muy resistenre a Clavibacter rmctvga-
nensis ssp. insidiosus Davis et al.

a bien

— no habia empezado todavia su cuane acda
completo de vegetacion desde {a siembra cnan-
do se cosechd 1a semilla, ni habia mis gz una
cosecha anrerior de ese mismo cultivoe

o bien

— ¢l conwenido de materiz inerte, que sc ha
determinado con arreglo a las normas ipisca-
bles a la certificacion de las semillas comeraia-
lizadas en ia Comunidad, no sobrepasa ¢l
0.1 % del peso

¢ no se han observado sintomas de Clunncter
michiganensis ssp. :rsudiosus Davis et 2l o la
parcela de producaon nt en cualquier otre caave
de Medicogo sanwa L. adyacente a la mmma,
durante el uitimo dclo compieta de vegetaoea o,
cuando proceda, los dos ulrimos ciclos de vegera-
cidn.

d) d cultivo s¢ ha realizado en una tierra en 1z que
0o se ba culiivado Medicago sativa 1. durante Jos
tres afios anteriores a la siembra

Dedlaracién oficial de que las semiilas:

a) se han sometido ofidalmente a las pruchas nema-
tolégicas adecuadas, en las que se ha comprobado
quec csuin exentas d¢ Apbelenchoides besseyi
Chaiss ;

o

b} se ban sometido 2 un atamiento adecuado de
agus caliente, o de otro tipo, contra Apbelenchoi-
des Besseyi Chrisne

Dedaracién 66&:1 de que:

1) -las semillas son originarias de un pais del que se
sabe estd exenro de Xanthomonas campestris pe.
phaseoli (Smich) Dye
© bien

b} se ha analizado una muestra represenrativa de las
semnillas,, y se ba comprobado que estin exentas
de Xanshomonas compestris pv. phaseoli (Stnith)
Dve

$§2.  Semiilzs de Zea mais L.

Declaracién ofidal de que:

a) lus semiilas son eriginarias de zonas de las que s
sabe estan exentas de Ernwvinia stewarni (Smldi)
Dve

>

b) sc ha analizade una muestra represencativa de las
semiilas v se ha comprobado que estin exentas de
Erwvinia stewarrit (Smith} Dye

Seccidn

VEGETALES. PRODUCTOS VEGETALES Y OTROS OBJETOS ORIGINARIOS DE LA COMUNIDAD

Vepetaies. productos vegetales v oos objetos

Requisitos espeaales

1. Madera de Castanes Mill,

1. Madera de Phsnus L., incluida la madera
que no comserve su superficie redondeada
narurai

3. Corteza aislada de Castanea Mill.

1} Declaracion ofical de que la madera es onginana
de zonas de las que se sabe estin exentas de
Crphonecina parasitica {Murrill) Barr, o bien

b 12 madera estara descorrezada

1) Dedlaracién oficial de que la madera cs oniginaria
Je zonas de las que se sabe estin exentas de
" Ceratocysns fimbriata f.5p. plaamt Waler, o
bien

b) ¢n la madera 0 en su embalaje, segin el uso

comercizl en vigor, se estampardn las palabras

«Klin-drieds, «K.D.> (secado en homo) u ooz

marca internacionalmente reconocida para indicar

_que en el momento de su fabricacién Ja madera se

ha spmendo, con un programa ademado de dem-

po ¥ temperamura, 2 un proceso de secado en

homo hasta lograr un grado de bumedad infesior

al 20 %, expresado como porcentaje de materia
seca

Declaracién oficial de que:

a) la corteza es originaria de zonas de las que se sabe
estin exentas de Cryphonectria parasitica {Mur-
. rll} Barr, o

b) el envio se hz someudo 2 fumigacion u owo

tratamiento adecuzdo contra Cryphonectria para-

sitica {Murnil} Barr
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Vegetales, producos vegetales ¥ om-obiua

Reges il

~§

V'egetalcs de Pinus L. destinados 3 Ja planta-
<i6n, excepo las semillas -

Vegerales de Abies Mill., Larix Mill., Picea A.

Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. v Tsuga
Carr. destinados 2 la plantacion, excepro las
semniilas

Vegetales de Popuius L. destinados 2 fa plan-
1360n, excepto las semillas

Vegetales de Custinea Mill. v Quercus L.
destinados a la plantacion, excepro ias semi-
tlas

Vegetales e Plztirus .. Jestinados & la
plantacion, excepto s sermiias

Vegetales de Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrl., Crataegus L., Cydomia Mill., Eriobo-
trye Lindl., Maha Mill., Mespilus L., Pyra-
cantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., excepto
Sarbus intermedia (Ehrh.; Pers. y Stranvaesia
Lindl. destinados a la plantacién, excepro las
semillas

4

Declaracidn oficizl de que no se han cbservado sinto-
mas de Scirrbiz pni Funk et Parker en la parcela de
produccidn ni en las inmediaciones desde ¢l pringpio
del dltimo ciclo completo de vegeracién

Sin perjuicio de jos requisitos aplicables a los vegeta-
les contemplados en ¢l punto 4 de la seccidén | de l2
parte A del Anexo IV, cuando proceda, declaracién
oficial de que no se han observado sintomas de
Melampsora medusae Thiimen cn la parcela de pro-
duccion ni en las inmediaciones desde ¢l principio del
iltimo ciclo compieto de vegetacion

Declaracion oficiai de que no s¢ han observado sinto-
mas de Melampsors medusae Thimen en la parcela
de produccién ni en las inmedizciones desde el princi-
pio del slimo ade completo de vegeraddn

Declaracion oficdal de que:

1} los vegetaies son onginarios de zonas de las que se
sabe estan exenras de Cryvphonectna parasinca
‘Muerail) Barr

o bien

b) na se han observado sintomas de Cryphonecina
parasitica i Mumnil® Barr en la parecia de produc-
<ion ni en ias inmediaciones desde el principio del
ultime aicio compicto de vegelaaon

Declaracion orau S aues

a) los vegerates son onpinanos de ronas de las que se
sabe estan exentas de Cergtocyshs fimbriats f.sp.
plrtan Walrer

o bien

b) no se han observado sintomas de Ceratocystis
fimbriata Esp. platani Walter en Ja parcela de
produccion i en las inmediaciones desde o prin-
cipio del uldmo cde completo de vegeracién

Declaracién oficial de que:

a) los vegerales son onginarios de zonas reconocidas
como exentas de Enwinia amylovora {Burr.)
Winsl. et al. con arreglo al procedimiento estable-
cido en el ardculo 16 bis

o bien

Vegrnia, produgios vegetales y otros objetos

n . .I-

10.

Vegetzles de Cirnes L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ¥ sus hbridos, excepro los
frutos y semitlas

b) los vegetales que han mostrado sintomas de Erun-
nia amylovora {Burr.} Winsl. et al. en la parcela
de produccion y en las inmediaciones han sido
destruidos

Declaracién oficial de que:

2} los vegetales son originarios de zonas de las que se
sabe estin exentas de Spiroplasma citri Saglio e
al., Phoma tracheiphilz (Pewri) Kanchaveli y
Gikashvili, Cirrus vein enstion woody gall y
Citrus tristeza virus {cepas europeas)

o bien

b} los vegetales se han obtenido mediante un sistema
de certificacion que exige la procedenca en linea
direcra de material manrenide en buenas condido-
nes y sometido a prucbas ofidales unlizando
indicadores adecuzdos 0 métodos equivalentes,
aprobados de acuerdo con ¢l procedimicnto esta-
blecido en ef amcuio 16 bis, a fin de detectar,
¢como, minimo, Cimzus tristeza virus (cepas euro-
peas) y Citrus vein enation woody gall, y s¢ han
manienido permanentemente en un invernadero al
abrigo de los insectos ¢ en una jaula aigladz en la
que 1o se han observado sintomas de iz presencia
de Siropizsma cirr Saglio et al., Phoma frachei-

phila (Pemnt Kanchaveli and Gikashvili, Cimus
tristeza virus {cepas curopeas} ni Citrus vein ena-~
tion woody gall

o bien

<

los vegeraies:

— s¢ han obrenido mediante un sistema de certi-
ficacion que exige la procedencia en linea
directa de matenal mantenido en  buecnas
condiciones ¥ comendo 1 pruebas oficisles 2
fin de derectar. como. munimo, Citrus tnsteza
virus <epas europeas) v Citrus ven enation
wooay gall. unizando indicadores adecuados
o metodos equivaientes, aprobados de acuer-
do con el procedimiento establecido en el
arncuio 16 bis, revelindose, en dichas prue-
bas, exentos de Citrus tnisteza virus {ccpas
europeas), ¥ cernficindose que estan exentos
de, como minimo, dicho organismo e las
pruebas oficiales realizadas de acuerdo con los
métodos mencionados en o presente guicn

-~ y han sido inspeccionados, no habiéndose
observado sintomas de Spiroplasma citri
Saglio e al., Phoma tracheiphila (Pewri) Kan-
chaveli and Gikashvili, Cirus vein enarion
woody gall ni Citrus tristrza virus desde of
principio dd dldmo ciclo completo de vegeta-
déa )
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*  Vegeules, productos vegerales y ooos obetos

I

11,  Vegetsles de Araceze, Marantaceae, Musa-
ceae, Persea spp. ¥ Surelitziaceae, con raices o
medio de cultivo unido o asoclade  *

12,  Vegetales de Fragana L., Prunus L. ¥ Rubus
L. destnados a la plantacion. excepto las
semillas

Declaracién ofical de que:

a)

b)

no se ha observado contaminacion por Radopho-
Ius similis {Cobbi Thorne en la parcela de produc-
cién desde el principio del ulimo ciclo completo
de vegetacion, o bien

la tierra y las raices de los vegetales sospechosos
han sido someridos desde el principio del iltimo
diclo complera de vegetacién a prucbas nemarolé-
gicas ofidales de deteccién, como minimo, de
Radopholus simiiis (Cobb) Thorne y se hz com-
probado que estan exenras de esos organismos
nocivos

Declaracidon ofidal de que:

a}

b}

los vegetales son originarios de zonas de las que se
sabe estin exentas dc los organismos nocivos
correspondientes

o bien

no se han observado sintomas de enfermedades
causadas por i0s Organismos noOCVOS COMTESpon-
dientes en los vegerales de la parcela de produc-
cion desde el pnnapio del limo ciclo compicto
de vegetaaon.

Los organismos noavos correspondientes son:

para Fragaria L.

= Phyvtophtbora fragarize Hickman var sraga-
rige

— Arabis mosaic virus

-= Raspberry ringspot virus

— Strawberry ankle virus

— Strawberry fatent nngspot virus

— Srrawberry mid veilow edge virus

— Tomate black ring virus

— Xanthomonus fraganae Kennedy et King
para Prunns L.

— \pricot chiototic keatroil rnh:uPLlsm

— Xanthomomas campesing pv. prum  Smith)

Dye

para Prunus persica (L.} Barsch:
Pseudomonas svringar pv. persice tPrumer et al.)
Young et 4.

— para Rubus L.;
— Arabis mosaic cirus -

— Raspberry ringspot virus

13.

14,

13,

Vegetales de Cydonia Mill. y Pyrus L. desdina-
dos a la plantacién, excepto las semillas

Vegerales de Fragaria L. destnados 2 la plan-
tacién excepto las semillas .

Vegetaies de Malus Mill. destinados 1 ia plan-
racion, excepto Jas semillas

— Swrawbery latent ringspor virus
— Tomare black ring virus

Sin perjuicio de los réquisitos aplicables a los vegeta-
les contemplados en ¢l punto 9 de la seccién 11 de |2
Parte A del Anexo [V, declaracién ofical de que:

a}

b)

los vegetales son originarios de zonas de las que s¢
sabe estin exenras de Pear decline mycoplasm

o bien

los vegetales de la parcela de producsién y de las
inmediaciones, que han mostrado sintomas por
los que s¢ pucda sospechar la existencia de conta-
minacidn por Pear decline mycoplism han side
destruidos en la propia parcela en o transurso de
los wes ltmes ciclos completos de vegetacién

Sin peﬁﬁ.icio de los requisitos aplicables a Jos vegera-
les contemplados en el punto 12 de la seccidn il de 12
parte A del Anexo IV, declaracién ofidal de que:

z)

b

¢

los vegetales son originarios de zonas de las que se
sabe estin exentas dc Aphelenchoides besseyi
Christie -

o bien

no s¢ han observado sintomas de Aphelenchoides
besseyi Christe en los vegetales de la parcela de
produccién desde el principio del dhtime ciclo
completo de vegetzcion

o bien

en ei caso de los vegetaies en culgvo de 1ejidos,
éros derivan de vegerales que sc ajustan 2 lo
dispuesto en la letra b) de este mismo punto, o
han sido examinados oficialmente mediante méto-
dos nematologicos adecuados, ¥ se ha comproba-
do que estin exentos de Aphelencnoides bessevi
Christe

Sin periuicio de los requisitos aplicabies a los vegeta-
les contempiados en el punto 9 de la weeaion [ de la
parte A del Anexo 1V, declaracion ofical de que

1)

by

los vegetales son oniginanos de zonas de las que se
sabe estin exentas de Apple proiiferanon myco-
ptasm

o bien

aa) los vegetales, excepto los procedentes de
semiilas. han sido:

— cemhcados oficalmente segun. un siste-
ma de cernficacion queé cxige la proce-
dendiz en linea directa de material mante-
nido en buenas condiciones v somendo a
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Vegetales, productos vegetales ¥ omros objetos

Reguisi al

16.

Vegetales de las siguientes especies de Prunus
L. desdnados a la plantacion, excepto las
semiilas,

-= Prunus amygdalus Batsch

— Prunus armeniaca L.

-- Prunus blireiana Andre

— Prunus brigantina Vill,

" — Prunus cerasifera Ehrh.

=~ Prunus cistena Hansen
— Prunus curdica Fenzl and Frirsch,
- Prunus domestica ssp. domesnca L.

— Prunus domestica ssp. insinza (L. C.K.

Schneid.

— Prumus domestica ssp. ltihica (Borkh.)
Hegi.

— “Prunus glanduiosa Thunb.

— Prunus holosericea Baral.

— Prunus hortulana Bailey

~ Prunus japornica Thunb. .

— Prunus mandshunca (Maxim.. Koehne

— Prunus mantima Marsh,

— Prunus mume Sich, et Zucc.

prucbas nematologicas oficales ualizan-
do indicadores adecuados o mérodos
equivalentes 2 fin de detectar. como
minimo, Apple proliferation mycoplasm,
revelindose en dichas pruebas excnzos de
€308 Organismoes noavos '
o bien

— obrenidos en linea directa de mamesial
manzenido en buenas condiciones y
somerido, como minimo yna vez durante
los seis uldmos. cdos completos de vege-
tacion, a prucbas oficales a fin de devec-

tar, como minimo, Apple proliferation’

mycoplasm, udlizando indicadores ade-
cuados 0 métodos equivalentes, reveldn-
dose en dichas pruebas exentos de esos
Organismos nocivos
bb} no se han observado sintomas de enfermeda-
des causadas por Appie proliferation myco-
plasm co los vegerales de la parcela de pro-
duccion, ai en Jos vegetales vulnerables de Las
inmediaciones, desde ol prindpio de los wes
tldmos cidos completos de vegetacion

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a los vegera-
les contemplados en el punto 12 de la seccida I de Ja
parte A del Anexo IV, declaracion oficial de que

a) los vegetales son originarios de zonas de las que s¢
sabe estan exentas de Plum pox virus

o bien

b) aa) los vegetales, excepto los procedentes de
semillas:

— han sido cerrificados oficialmente segun
un sistema de certificacion que exige fa
procedencia en linea directa de marenal
mantenido en buenas condicones ¥
somendo a prucbas oficiales a fin de
detectar. como minimo, Plum pox virus.
utilizando indicadores adecuados o meto-
dos equivalentes. revelindose en dichas
prucbas exentos de csc organismo nocd-
vo -

o bien

— han sido obtenidos en linea direcra de
matertal mantenido en buenas condiaa-
nes v somendo al menos una vez duranre
los res uitimos ciclos completos de vege-
tacion. 3 prucbas onciales a fin de detec-
tar, como minimo. Plum pox virus. uaii-
zando indicadores adecuados o metodos
equivaientes, revelandose en dichas prue-
bas exentos de ese orgznisma noavo

EbY no se han observado sintomas de enfermeda-
Jdes causadas por Plum pox virus en los

Reausss wal

— Peunus ngra Alr
— Mrumtees persicd (L. Batsch
— Prunus salicina L.
— Prurtus sibirica L.

— Prumus simomi Carr.

— Prumus spinosa L.
— Prunus tomentosa Thunb.
— Prunus tmiloba Lindl,

— otras especies de Prunus L. vulnerables a
Plum pox virut

7 17.  Suprimido

18.  Vegetales de Vitis L., excepto los frutes y
semijlas

Tubétalos de Solanum tuberosum L. destna-
dos a 2 planuacion

19.1.

19.2. Tubérculos de Solanum tuberosum L. destina-
dos a la plantagon. excepro los rubérculos de
las vanedades oficdalmente acepradas en uno o
mas Estados miembros con arregio a la Direc-
tiva 70/437. CEE dei Consero

vegetales de la parcetz de produccion, nten
los vegeraies vulnerabies de lis 1inmediaio-
nes. desde el principio de los tres wnmos
ciclos compieras de vegetacion

vc) los vegetales de la parcela de producaon que
han presentado sintomas de enfermedades
€ausadas por OTOs virs U OrEINISMOS JAnes
han sido destruidos

Declaracién oficial de que no se han observado sinto-
mas de Grapevine Flavescense dorée MLO ni Xylo-
philus ampelinus {Panagopoulus) Willems et al, en las
cepas de origen de la parcela de produccién desde el
principio de los dos ultmos cicos completos de
vegeracion

Dedlaracion oficial de que:

a) se ajustan a las disposiciones comunitarias de
jucha contra el Synchytrium endobioticum {Schil-
bersky) Percival

b) los tuberaiios son originarios de una zona de 2
que se sabe esti exenta de Clavibacter michiga-
nensis  ssp.  sepedomicus  (Spieckermann et
Korthoff} Davis et al., o bien sc ajusta a las
diposidoncs comunitarias de lucha contra Clavr-
bacter muchiganensis ssp. sepedomicus {Spiecker-
mann et Kotthoff) Davis et al.

¥

¢) los rubérculos son eniginarios de un campo del
que se sabe esta exento de Globodera rostochren-
sis (Wollenweber) Behrens and Globodera pallida
{Stone) Behrens

Sin perjuicas de fos requisitos especiales aplicables 2
los rubércuios contempiados en el punto 19.1 de la
seccion U de la Parre A del Anexo IV, declaragon
ofidal de que los tubérculos:

— pertenecen a altas selecoiones, lo cual se indicara
del modo adecuado en los documentos adjuntos 2
los rubercuios correspondientes
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Vegetales, prodocos vegeraies § oros obietos

Requiss al

19.3. Vegetales en farma de estolones o rubérculos
de especies de Solamum L. o sus hibridos.
destinados a4 la plantacon. dismntos de los
ruberculos de Solimum naberosiom L. que se

especifican en Jos puntos 19.1 o 19.2 de ia
seccidn 11 de Ja pare A del Anexo IV y del
material de mancenimienro de arnivos almacena-
. do en bancos genéticos o colecciones genéticas

— han sido producides en la Comunidad

b4

— proceden en linea directa de material mantenido
en buenas condiciones v sometide en la Comuni-
dad 2 pruebas de cuarentena oficales con Jos
metodos adecuados, resultando estar exentos de
OTEINISTNOS NOCIVOS

1) Los vegerales deberin mantenerse ¢n condiciones
de cuarentena v resuitar exenros de cualquier
organismo nodvo en las prucbas de coarentena

b) Las prucbas de cuaretrena tmencionadas en la
letra a) serim:

2a) supervisadas por la organizacién oficial de
proteccidn de vegetales del Estado miembro
de que se mate y realizadas por personal
cientificamente formado de esa organizadién
o de cmaiquier corporacién oficalmente
autorizada .

bb) realizadas en un lugar que disponga de insza-
ladones adecuadas en mimero suficiente parz
contener los organismos nocivos y mantener
¢l marerial, incluides los indicadores, de
modo que se elimine cualquier riesgo de
propagacidn de organismos nocivos

cc) realizadas en cada unidad de marerial:

— mediante examen visual a  intervalos
reguiares durante todo un delo vegetati-
Y0, COmO minirwo, teniendo en cuenta el
dpo de material y su fase de desarrollo
durame el programa de las prucbas, para
detectar los sintomas causados por cual-
quier organismo podivo

— mediante pruchas, con los mérodos ade-
cuados, para ser presentadas al Comiré
contmmplado en el ardculo 16 bis:

— para todo el marerial de patai,
deteedién como minimo de
— Andean potato Jatent virus
— Arracacha virug B, oca strain
— Potato black ringspor virus
— Potaro spindle tuber viroid
— Potato virus T
— Andean potato mottle virus
— common potaro viruses A, M, S,
V., X e Y !incuidos Yo, Yo e Y}y
Potato leaf roll virus
— Clavibacter michiganensis  ssp.
" sepedomicus  (Spicckermann et
Kotthotf) Davis er al,

. Vepruales, productos vegetales ¥ ouos objctos

Recuisi i

19.4, Vegeraies de las especies de Soltnum L. en
forma de estolones ¢ ubéraulos, o sus hibn-
dos, destinados a la plantadién, almacenados
en bancos de genes o colecciones genéticas

19.5. Tubérculos de Sofanum fubérosiom L. no reco-
gidos en los puntos 19.1, 19.2, 19.3 0 19.4 de
la seccién 1I de la parte A del Anexo IV

19.6. Vegetales de Solanaceae destinados 2 la plan-
tacion. excepto ias semiilas y demds vegertales
mencionzdos en los puntos 19.4 0 19.5 de la
seccion U de 1a parte A del Anexo IV

— para la sinuente de parata, deteccon
como minimo de los virus y viroides
intes enumerados

dd} mediante las prucbas adecuadas de cual-
quier otro sintoma observado en el exa-
men visual. con objeto de identnficar Jas
orgamsmos nodivos causantes de tales
sintomas

¢) Todo marenal que no haya resultado
exento de los organismos nocivos que se
especfican en la ferra b, segun las prue-
bis memaonadas en dicha letra, sera
inmecatamente destrmdo o sumendo a
proceamientos Jue ehminen dichos or-
Bamsmos

d) Cada organizacion o centro de investiga-
cion que posea dicho matenal informara
al semae ofidal de proteccidn vegetal
del Estado micenbro sobre e} marenal de
que drsponga

Cada organizaciée o cenro de investigacién que
posea dicho material informard al servido oficial de
proteccién vegeral del Estado miembro sobre of mare-

ria} de que disponga .

En el embalaje, o en ¢ caso de las patatas wransporea-
das a granel, en e vehiculo, se estampard un némero
de regismo que indique que las pataras han sido
cultivafizs por un productor oficialmente regisrado o
que son originanias de centos de almacenamiento o
envio colectivos oficialmente registrados y simados en

la zona de produccion, y que indique que los rubéreu- |
1 los estin exentos de Psewdomonas solanacearum

(Smith) Smith y que se ajustan a:

) las disposidones comunitarias en materiz de lucha
conwa Synchviriem endobioticumn (Schilbersky)
Percival

Y

b} cn st caso, 2 las disposiciones comunitzrias en’

materia de lucha conwa Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicien (Spieckermann et Konhoff)
Davis er al.

Sin perjuido de los requisitos aplicables, cuando
proceda, a los vegerales contemplados en los puntos
19.1, 19.2 ¥ 19.3 de la seccién I de la parte A del
Anexo [V, declaragon ofical de que:

a) los vegetales son originarios de zonas de fas que se
sabe estan exentas de Potato stolbur mycoplasm

o bien

0Z191
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Vegetales, produczos vegetales y otros objetos

A . )

2L

. y |
Vegetales de Hurmuius Jupuius L. destinados 2
la plantacion. excepto las semilias

Vegetales de Dendrantiema \DC) Des. Moul.,
Diantbus |.. v Pelargomum L'Hént. ex A
desninados a ia plantacen. excepro las semiiv
las

Vegerales de Dendraninema (DC.Y Des Moul,
destinados a la plantacon. excepto las semi-
ilas

) no se han observado sintomas de Potato stolbur
mycoplasm en los vegetaies de {a parcela de
produccon desde el principio del ultmo dclo
completo de vegetadon

Declaraaon ofiaal de que no se han observado sinte-
mas de Verficillium siboatrum Reinke and Berthold v
Verticillium dahlize Klebann en el lipulo de la parce-
la de producaon désde ¢l principio del uldmo acio
compieto de vegeracaon

Declaracion ofical de que:

1) no se han observado senizles de Heltorhis anmigera
Hibner, mi Spodopiera littoralis \Boisd.) en la
parcela de produceién desde el principio def uld-
mo cicle compicto de vegetacion

0 bien

b los veuetaies han sido somendos 1 un rratamiento
Adecuasdo para protegerlos de dichos orgamismos

Sin penicio de los requisiios apiicables a Jos vegeta-
les contemplados en e punto 21 de fa secaron [ de la
parte A Jed Anexo 1V, dedaracion ofidal de que:

a} los vegetales son como maxima de la rercera
generacon 3 partir de macenial que ha resultado
exento de Chrysanthemum stuar viroid duranese
las prucbas viroldgicas, o proceden directaments
de material ded que una muesoa represenizuYa
minima def 10 % ha resultado exenta de Chrysan-
themurn ‘stunt viroid durante una inspeccién ofi-
cal realizada en el momento de la floracién

los vegetales o esquejes proceden de establed-
mientos:

b

et

— que han sido inspecdonados oficalmentr,
como minimo, una vez al mes en o ranscurso
de los tres meses anteniores al envlo, sin que se
hayan observado sintomas de Puccinia boria-
na Hennings durante dicho periodo ni se wenga
constanda de la existenciz de los mismos en
lag inmediaciones de csos establecimientos
durante los wes meses anteriores a la comer-
cializacién
o bien

— &l envio ha sido someddo a2 un rratamienio
adecuado eontra Puccinia horiana Hennings

c) en ¢ caso de los esquejes sin raiz, no se ha
observado ningiin sintoma, ni en los propies
esquejes ni e Jos vegetales de los que esms
proceden, o, en el caso de esquejes con raiz, o sc
han observado sintomas de Didymeila ligulicoia
{Baker, Dimock et Davis) v. Arx ni en los esquees
ni en ¢l lecho de enraizamiento

Vegetales, productos vegrtales y orres objetos

Requisitos cpedala

2.3, Vegeuales de Dianthus L. destinados a Ja plan-
tacion, excepto las semillas

23, Buibos de Tulipa L. v Narcssus L., excepro
aquellos en cuve embalaje. o por otros
medios. se indique gue se desrinan a la venta
directa al consumidor final que no se dedique
proresionalmente a la produccion de flores
cortadas

24 Vegetates de Apium graveofens L., Argyran-

‘reemum Spp.. Aster spp., Brassica spp., Cap-
ozeer anemienant U Cuactomis spp., Oomdramties
; DC. Des Mowi.. Diantews L. ¢ hubnidaos,
Exzoum app.. Gererd Cass.. uhvosopinda L.,
Loorued spp.. Lowcanthemiom L., Lupimus L.,
Licoperstcon Lycopersicum (L.} Karsten ex
Firw., Solanum melongena L., Spinacia L.,
Timacetum L. v Verbena L. desunados a la
plantacion, excepto las semillas

25, Vegetales con rafces plantados o destinados 2
la plantacién y cultivados al aire libre

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a los vege-
les contemplados en el punto 21 de la secciéa [ de Iz
parte A del Ancxo V, declaracién oficial de que:

— los vegetales proceden de cepas de origen que han
resultado estar exentas de Erwinia chrysanthemt
pv. dianthicoiz (Hellmers) Dickey, Pseudomonas
caryophylli {Burkholder) Starr er Burkhoider v
Phialophara cinerescens (Wollenw.} Van Beyma
en las prusbas oficialmente autonizadas y efecrus-

~ das al menos una vez en ¢ transcurso de los dos
afios anterores

— 1o se han obscrvado en los vegerales siniomas de
los organismos nocives mencionados

Declaracion oficai de que no se¢ han observado siomo-
mas de Ditvienceus dipsace (Kihn) Filipjer en ios
vegerales desde i principio del ultimao cicio compiero
de vegetacion

Sin perjuicio de los requisitos aplicables. cvinao
proceda. a los vegeraies conremplados en los puntos
0.2 v 2102 deda seccion 1T de la parie A Zed
Anexo V. deciaraaen onaiai de que:

4 los vegetaies son onginarios de una zona de ia Sue
se sabe esta exenta de Limornyza brvonlse Naie
tenbach), Linomyvea buidobrensis (Blanchard- v
Liriomvzt trirodi (Burgess)

o bien

b} Do se han observado signos de Liriomryze

(Kaltenbach), Liriomyza buldobrensis (Blanchard)

" ni Liromyza irifolii {Burgess) en ls parcela de

i6a en d curso de las inspeccianes oficia-

les realizadas, como minimo, una vezr al mes
durante Jos tres meses anteriores a la cosecha

© bien

¢} inmediazamente antes de fa comerciabizacén, los
vegetales han sido inspeccionados, resultando
exenros de sefiales de los organiemos nocivos
cormrespondientes y han sido sometdos posterior-
mente a un tratamicato adecuado para erradicar
Liriomyza bryordae (Kaltenbach), Liriowmyza bal- .
dobrensis (Blanchard) y Linomeyza wrifolii (Bur-
gess)

Deben tenerse pruebas que demuestren que 1a parcela
de produccidn esti exenta de Clavibacter michiganen-
sis ssp. sepedonicus {Spieckermann et Kowhoff) Davis |
et al., Globodera pallida {Stone) Behrens, Globodera
rostockiensis {Wollenweber) Behrens, y Symchytrium
endobioticume {Schilbersky) Percival

¢El 'wnu 304
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26.  Vegetales de Beta vuigaris L. destinados a la
plantacion, excepto las semillas

27. Semillas de Helianthus annuus L.

8. Semiilas de Lycopersicon incopersicum {L.}
Karsten ex Farw.

29.1. Scmillas de Medicago sativa L.

Declaracién oficial de que:

a) los vegenales sén originarias de zonas de las que se
" $abe cstin exentas de Beet leaf curl vims

0 bient

b) no se tene conocimicnto de 13 existeocia de Beet
leaf curl virus en la zona de produccidn ni s¢ hao
observado sintomas del mismo en la parcela de
produccién ni en jas inmediacione$ desde ¢ prin-
dipio del Wdmo ciclo completo de vegemaon

Declaracién oficial de que:

a) las semillas son originarias de zonas de las que se
sabe estin exentas de Plasmopara balstedii {Far-
low) Berl. et de Toni

0 bien

b} las semiilas, con excepcion de las que han sido’

producidas en variedades resistenies a todas las
famiiias de Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. et
de Toni presentes en fa zona de producaidn, han
sido someudas a un watamiento adecuado contra
Plasmopara haistedii (Farlow) Berl. et de Toni

Declaracion oficial de que las semillas han sido obre-
nidas medianre un merodo adecuado de exwraccidn de
icido, u oo equivalente, sutorizado con arreglo al
procedimicnto establecido en ¢l ariculo 16 bis:

v

a} las semuilas son originarias de 20nas donde no se
tiene constancia de la existencia de Clivibacter
michiganensis ssp. mrchiganesis {Smath} Davis et
al., Xanthomonas campestris pv. wescatonay
{Doidec) Dye

o bien

b) no se han observado sintomas en los vegetales de
la parcels de produccién de enfermedades causa-
das por £50s organismos nodvos durante el ildmo
ddo complete de vegeracién
o bien

¢) las semillas s¢ han sometido a pruebas oficiales
para detecar, como minimo, 1a presendia de esos
OTganismos DOCivos €1 BN muestra representari-
va, con méndos adecuados, resultando segim esas
prucbas exentas de dichos organismos nodives

Declaracén ofical de que:

2} no se han observado sintomas de Ditylenchus
dipsaci (Kihn) Filipjev en la parcela de produc-
cién desde d prindpio del didme ddo completo
de vegetacion. ni las prucbas de laboratorio han

. Yegerales, productos vegerales y otros objetes

Requisitos especiales

29.2, Semillas de Medicago sativa L.

30.  Semillas de Phaseolus L.

revelado 1a exiwenda de Ditylenchus dipsaci
{Kithn) Filipier en una muestra representativa
o bien .

b} se ha realizado una fumigaciéa previa a la comer-
dalizacién

Sin perjuicio de Jos requisitos aplicables 2 los vegeta-
les contemplados 2n ¢l punto 29.1 de la seccién & de
la parte A del Anexo IV, declaracidn oficial de que:

a) las semillas som originarias de zonas de las que se
sabe estin exentas de Clavibacter michiganensis
ssp. insidiosies Davis ¢t al.

o bien

b) — no s Heoe constancia de la existencla de
Clavibaczer mickiganensis ssp. insidiosus Da-
vis et al. en la explotacion ni en las inmedia-
ciones durante tos diez afios anteriores

¥
—- ia coserha pertenece a una variedad reco-

nocida como muy resistente a Clavibacter
micriganensis ssp. insidiosus Davis et al.
o bien

— no hatra empezado rodavia su cuarto ddo
compueto de vegetacon desde la siembra
cuanas se cosecho la semilla, sin que
hubierz mas de una cosecha de semila
proceoente de ese mismo cultivo

o bien

— ¢l contenido de mareria inerte, determina-
do con arreglo a las normas aplicables a [2
cernficaaén de las semillas comercializa-
das ¢n ia Comunidad, no sobrepasa el
0.1 °a Jdel peso :

— no se han observado sintomas de Clovtbacter
mrchigameesis s5p. msidiosus Davis et al. en la
parcein z= sroduccion a1 en cualquier culive
de Meszozoo sariva L, advacente a b musma.
Juranse ¢: vinmo ciclo compicto de vegetacion
0. cuanco proceda, lus dos uinmes cclos de
vegetaaoa

— ¢l culovo se ha realizado en una tierrz en 2
que ng s ha cultivade Medicago sanva L.
Jurante os tres afos antenores a la siembra

Dedaracion oficial de que:

a} las semillas son originarias de un pals del que se
sabe esté exento de Xanthomonas cmpestris pv.
phaseodi {Smith) Dye
o bien

b) se ha analizado unz muestra representadva de las
semiilzs, y se ha comprobado que estin exentas

291
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Vegerales, productos vegetales y otros objetos

Requisitos especiales

. Frutos de Citris L., Fortunella Swingle, Pon-

cirus Ral., y sus hibridos

Frutos de Citrus L., Fortunella Swingle, Pon-
cirus Raf., y sus hibridos, que no sean frutos
de Citrus clementina Horr. ex Tanaka, orgi-
narios de Francia (Céreega)

de Xanthomonas campesm: pv. phaseoli (Smith})
Dye

E! envasg llevard una marca de origen adecuado

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a los fruros
recogidos < ¢l punto 31.1 de la seccion 0 de la parie
A del Ancxo IV, los frutos estarin exentos de hojas y
pediincuios

Vegetales, productos vegesales
¥ oaros objeros

Requisitos especiales

Zonas provegidas

Parze B

REQLTSITOS ESPECIALES QUE DEBEN ESTABLECER LOS ESTADOS MIEMBROS PARA LA INTRO-
LUCCION Y DESPLAZAMIENTO DE VEGETALES, PRODUCTOS VEGETALES Y OTROS DBJETOS
EN DETERMINADAS ZONAS PROTEGIDAS

Vegetales. productos vegerales

v oot objeros

Requisitos especies

Madera de coniferas (Coni-
feralest

Madera de comiferas (Coni-
leraies

Sia perjuido de los requisitos aplicables a la
madera enumerada ¢n los puneos 1.1, 1.2,
1.3,1.4,1.5 v 7 de la seccaon [ de la parte A
del Anexo [V, cuando proceda:

a} la madera estara descorxzada
o bien

b) llevara adjunta una decaracion oficial
de que la madera es ongnana de zonas
de las que s¢ sabe esan exenras de

Dendroctonus rmicans Kugelan

a bien

c} en la madera o en su ercoalaje, segun ef
uso comercial en vigor. se estamparan
las palabras «Kiln-dried», «K.D.» ;seca-
do en homo} u otra marca ntemaaoenal-
menze reconocida para indicar que en el
momento de su fabricacon 1a madera se
ha somendo. con un pregrama adecuado
de riempo v [EMperatura. 1 un proceso
de secado en homo musta lograr un
grado de humedad innmor a 20 %,
expresado como porcenmie de marteria
seca

Sia pernicia de fos requisitos aplicabies a la
madera enumerada en los rantos 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 v 7 de La seecon [ de fa pane
A, cuando proceda. ¥ en & punto 1 Jde la
parte B del Anexo IV

" 1) 1a madera cstara descorrerada

o bien

EL. E. [RL. . P, UK

Madera de coniferas (Coni-
ferales)

Madera de coniferas (Coni-
‘erales)

b) Uevard adjunta una declaracion ofiqal
de que la madera es originaria de zonas
de las que se sabe estin exenras de Jps
duplicatus Stahlberg

o bien

en la madera o en su embalaje, segin ¢l
uso comercal en vigor, s¢ estampardn
las palabras «Kilp-drieds, <K.D.» (seca-
do en horno) u otra marca intermacional-
tnents reconocida para indicar que en &
momento de su fabricacién la madera se
ba sometido, con un programa adecuado
de dempo y remperaturz, 3 un proceso
de secade en homo hasta Jograr un
grado de bumedad inferior al 20 %,
expresado como porcentaje de materia
seca

—

<

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a a
madera enumerada en los puntos 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 y 7 de la secaon | de la parte
A. cuando proceda, y en los punios 1 y 2 de
la parte B del Anexo IV:

a; la madera estard descortezada
o bien

b} llevard adjunta una declaracon ofidal
de que la madera es onginana de zonas
de las que se sabe estin exenwas de Ips

nvpographus Heer

o bien

¢} enla madera o en su embalaic, segun ¢l
uso comercial en vigor, s¢ estamparan
las palabras <Kiln-drieds, «K.D.» 'seca-
do en hormna) u ora marca intemacional-
mente reconocida para indicar que en el
Tiomento de su fabricacion 12 madera se
ha somenido. con un programa adecuado
de tiempo v temperatura. a @0 proceso
de secado en homo hasta lograr un
zrado de humedad inferior 2 20 %,
expresado COmO porcentaje de materiz
seca

Sin penjuicto de los requisitos apilcabies a ia
magera enumerada en los punms i1 L2,
1.3, L4, 1.5 v ~ de la seccioh I de ia parte
AL cuando p:oc:da‘ venlospuntosi,2v 3
de ia parte B del Anexo 1V:

4. i1 madera estara descorrezada

» bien

EL,E,IRL, P, LK

EL. E. F (Corcrgal,
IRL, I, P, UK
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Vegeules, productos vegeeales

¥ otros objetos

Requisiros especiales

Zooas protegidas

5.

&,

Madera de coniferas (Coni-

ferales)

Madera de coniferas {Coni-

ferales)

*

5 evara adwrniz una declaraaon oncizl
e que B MIgera es ongnand de Jonis
e las que e sube estan exentas de fos
smpnus Eichnot

o bien

1 en la madera o en su embalaie, segun el

uso comercial en vigor, s¢ estamparan .

las palabras «Kiln-drieds, «K.D.» (seca-
do en horno) u otra marca internacional-
mente reconocida para indicar que en ¢
momento de su fabricacién la madera se
ha sometido, con un programa adecuado
de tiempo y tcmperatura, & ull proceso
de secado em horno bhasta lograr um
grado de humedad inferior & 20 %,
expresado como porcentzje de mareria
seca

Sin perjuicio de los requisitos aplicables z Ia
madera enumerada en los puntos 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 y 7 de la seccion | de 1a parte
A, cuando proceda, y en los punios 1,2,3y
4 de la parte B del Anexo [V:

a) la madera estard descortezada
o bien

Uevari adjunra una declaracién oficial
de que Ja madera es originaria de zonas
de las que se sabe estan exentas de Ips
cembrae Heer

b

o bien

¢} en la madera o en su embalaje, segun ¢l
uso comercial en vigor. s¢ estzmparin
las palabras «Kilo-dried», «K.D.» (seca-
do en horno) u oz marea internacicnal-
mente reconocida para indicar que en ¢l
momento de su fabricacion Ja madera s¢
ha somende, con un programa adecuado
de dempo y temperatura, 2 un proceso
de secado en horpo hasta lograr unm
grado de humedad inferior al 20 %,
expresade como porcentaje de marteria
$eCd

$in perfuicio de los requisitos aplicables a ia
maderz enumerada en los puntos 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 y 7 de ia secdon 1 de 1a pane
A. cuando proceda. ¥ en ios puntos 1, 2, 3,
4 v 3 de la parte B del Anexe [V:

1t 12 madera estara descortezada
a bien

b ‘Hevara adiunta una declaracion ofical
Je que iz madera ¢s onmnana de zonas

EL, E, IRL, P, UK
(N-iRL, isla de Maa)

EL, IRL, UK (N-IRL,
isla de Man)

Vegrtales, productos vegetales
¥ oot objetos

Recuis: sl

6.1,

6.2.

Madera de coniferas (Coni-
ferales)

Madera de comferas (Coni-
ferales)

Je las que se sabe estan exentas de Ips
sexdemtatus Boermer

0 bien

< en la madera ¢ en su embalaje, segun el
Us0 COMerciai en \Igor. s¢ €stamparan
‘as palabras -Kiln-dried-, -K.D.« -seca-
Jo en horno: u otra marca saternaconal-
Tiente reconovida para :adicar que en el
momente de su fabricaqen la madera se
12 somendo. <on un programa adecuado
Je uempo ¥ temperatura. 4 Un proceso
Je secado en homo hasta logtar un
grado de humedad inferior al 20 %,
expresado como porcentaie de matena
seca

Sin perjuicio de los requisitos aplicables a la
maderz enumerada en los puntos 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 y 7 de la seccidn I de la parte
A, cuando proceda, y en los puntos 1, 2, 3,
4, 5y 6 de la parie B del Anexo [V:

' a} la madera estard descortezada

@ bien

b) Uevard adjunta una declaradén oficial
de que la madera cs originaria de zonas
de las que se sabe estin exenias de

Pissodes spp. (espedes europeas)

-~

o bien

¢} en la madera o en su embalaje, segin el
uso comercial en vigor, s¢ estamparan
las palabras «Kiln-drieds, <K.D.» (seca-
do en homo) u orra marca internacional-
mente reconocida para indicar que en el
momento de su fabricacion la madera se
ha sometido, con un programa adecuado
de Hempo y temperatura, a un procsso
de secado en homo hasta iograr un
grado de humedad inferior ai 20 %,
expresado como porcentaje de marteria
seca

Sin perjuicio de los requisitos apiicables a la
maderz enumerada en los puntos 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5 y 7 de 11 seccion | de la parte
A, cuando proceda, v en ¢l punio 4 de la
parte B del Anexo IV: |

a} la madera estara descortezada
o bien

B} llevara adjunta una declaracion oficial
de que iz madera es originania de zonas
de las que s¢ sabe cstin exentas de
Muatsucoccus feviaudi Due.

RL, UK (N-IRL, isla
de Man)

F (Céreega)
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Vegetales, productos vegetales
y ocros objeros

Requisitos especiales

. 14.4. Corteza aislada de conife-
ras (Coniferaies)

14.5. Corteza aislada de comfe-
ras (Comiferales}

14.6. Cortezs aislada de conife
ras (Coniferales)

14,7. Corteza aislada de conife-
ras (Coniferales)

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a
la corteza mencionada en el punto 4 de la
parte A del Anexo 1l v en los puntos 14.1,
14.2 y 4.3 de la panc B del Anexo 1V,
declaracion oficial de que el envio:

1} sc ha somendo a fumigacion o i owos
tratamientos adecuados conera Jos esca-
rzbajos de la corteza

o bien

) es originario de zonas de las que s¢ sabe
estin exentas de Ips duplicatus Sahlberg

Sin perjuicio de las disposiciones apitcabies a
l2 corteza mencionzda en ¢i punto 4 de ia
parte A del Anexo I v en Jos puntos 14.1,
14.2, 14.3 v 14.4 de la parte B del Anexo
IV, dectaracion oficial de que ¢i envio:

1 se ha someudo a tumigacion o 1 orros
sraramientos adecuados contra .o ¢sca-
rabajos de la corteza

o bien
.

5} es originario de zonas de las que s sabe
estan exentas de Ips sexdemtamus Boer-
ner

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables 2
12 coreza mencionada e o punto 4 de la
parte A ded Anexo Ol y en los puntos 14.1,
14.2, 14.3, 14.4 y 14.5 de la parte B del
Anexo IV, declaracién oficial de que el
envio: -
1} se ha sometido a fumigacién o a owos
tratamientos adecnados conma los esca-
rabajos de lz corteza

o bien

b} es originario de zonas de las que sc sabe
estin exentas de Ips sypographus Heer

Sin perjuicio de las dispesiciones aplicables 2

la corteza mencionada en ef punto 4 de la

parte A del Anexo I y en <l punto 14.2 de

la parte B del Ancxo IV, dedaradén aficial

de que ¢ envio:

a) sc ha sometido a fumigacion o a otros
tratamientos adecuados contra los esca-
rabajos de ia correzz

o bien
b) csorigina.tiodcwnasdclasquesesabc

estin exentas de Matsucoccus feytaudi
Duc

EL.E,JRL, I, P, UK

EL. [RL., UX :N-JRL,
isla de Man)

EL,E,RL, P, UK

F {Céreega)

Vegerales, productos vegetales
¥ ogos objcros

Requisitos especiaies

Zonay protepdas

14.8. Corteza aislada de conife-
ras (Coniferales}

15.  Vegerales de [unix Mill
desdnados a la piantacion,
excepto las semillas

16.  Vegeralesde Pinus L., Picea
A, Dierr., Leomx Ml
Atves Mill., v Pecudotsuga
Carr. Jdestimados a la plan-
13c10n. excepto semiilas

17. Vegrules de Pimus L., des-
tinados a la plantacidn,
excepto semillas

18.  Vegetaics de Picea A, Dierr,
destinados 2 la plantacidn,
excepto las semillas

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a
la corteza mencionadz en o punto 4 de la
parte A del Anexo HI ¥ en los puntos 14.1,
14.2, 14.3, 14,4, 14.5 y 14 6 de la parte B
del Anexo IV, declaracién ofidal de que el

envio:

a) s¢ ha someado a fumigaddn ¢ a owos
watamientos adecuados contra los esca-
rabajos de la corteza

o bien
b} es onginario de zonas de fas que se sabe

estan exentas de Pissodes spp. (especies
europeas)

Sin perjuicio de las disposiciones aplicables a
jos vegetales enumerados en ¢f punto 1 de la
parte A del Anexo Jll, en los punros 8.1, 8.2
v 10 de 2 secaion | de fa parte A def Anexo
IV, en el punto § de la secaon 11 de la parte
A del Anexo [V v en los puntos 7. 8, 9, 10,
11, 12 v 13 de ia pare B del Anexo IV,
declaradon oficial de que los vegetales se
han produddo en vivercs v la parcela de
producdon esti excnra de Cephaleia lanci-
phila {Klug.}

Sin perjuicio de las disposcenes apiicables a
fos vegerales enumerados en el punto 1 de la
parte A Jel Anexo 1, enios puntos 8.1, 8.2
v ¥ Jde la seccion | de {2 parte A del Anexo
IV, en ¢f punto 4 de la sevaon il de 1a pane
A del Anexa [V ven los puntos 7. 8, 9, 10,
11,12, 13 ¥ 15 de la parte B del Anexo [V,
cuando proceda. declaraaen ofical de que
los vegetakes s¢ han producido en viveros v
la parcela de produccion esta cxenta de
Gremmeneila abienna Lag.) Morelet

Sin perjuicio de las disposicones aplicables a
Jos vegetales enumerados en el puno 1 de la
parte A del Anexo IH1, en Jos pumtos 8.1, 8.2
¥ % de la seccin | de la parte A ded Anexo
IV, en o punto 4 de la seccidn I de 1a parte
A del Anexo IV y en los puntos 7, 8, 9, 10,
11,12, 13 y 16 de la parte B del Anexo IV,
declaracién oficial de que los v se
han producide en viveros y la parcela de
producaién y sus ipmediaciones estin exen-
tas de Thaumetopoea pityocampa (Den. et
Schiff.} -

$in perjuicio de las disposiciones aplicables a
los vegetales enumerados en ¢l punio 1 de la
parte A del Anexo I, en los punros 8.1, 8.2
y 10 de la seccién I de la pare A del Anexo
iV, en el punto § de la secaén 0 de la parre
A del Anexo [V y en los puntos 7, 8, 9, 10,
11,12, 13 y 16 de la parte B del Anexo IV,

IRL, UK {N-IRL, isla
de Man)j

F,IRL. CK{N-IRL. isla
de Man}

JRL. UK (N-IRL, sia
de Man;

E {Ibiza}

EL, F, RL, UK
C(N-IRL, isla de Man)

92701
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Vegetales, producos vegerales
.y oturos objetos

Rocuiss i

Zonas prowgpdas

Vegrtales, productos vegetales L. .
y objctos Requisitos especiales Zonas protegidas
declaracién oficial de que los vegeraies se
han producido en viveros y la parcela de
produccién esti exenta de Gilpinia hercy-
nize (Harog)

19. Vegeraies de Eucalvptus | Declaracién ofidal de quer EL, P
IHenir., excepto frutos
samﬂa; P Y a) los vegetales estin exentos de tiesra vy

han sido sometdos a2 un traramiento
contra Gomipterus scutellatus Gyil.
o bien )

b} los vegerales son originarios de tonas de
las que se sabe estdn exentas de Gompre-
rus scutellztus Gyll.

20.1. Tubérculos de Solanum e~ | Sin perjuicio de las disposiciones apiicablesa | DK, IRL, P ‘Azoresh
berosumn L. destinados a fa los vegerales enumerados en los puntes 10y | UK
plantacion 11 de la parte A del Anexo llL. en ios puntos

351,252,283, 254, 255 v 256 de la

seccidn I de la parte A del Anexo [V, v én
los punros 19.1.19.2. 19.3, 19.4 v 19.6 de

la seccidn 11 de iz parte A del Anexo IV,

declaracion oficial de que los rubercuios:

1} se han culovado en una zona de ia que se
sabe esta exenta de Beet necrone veilow
vein virus (BNYVV)

o bien

b} se han cuinvado en tefrenos o en medios
de cultivo consistentes en nerra de ia que |
se sabe esta exenra de BNYVV. o bien
han sido inalizados con metodos ade- |
cuados. comprobandose que estan exen-
ros ge BNYVV
o bien

' ¢! han sido lavados para quirarles ia nerra

20,2, Tabercuios Je Sulammm 1 El envio o iote no contendra ma dei | Y en § DK, JRL. P Azorest
erasum L., eXceptn (os . peso Je perra UK
Tenctonados ¢ ¢ punto -
0.1 de Lo opame B ded ¢
Anexo IV v lus destnados a |
'a produccion de almidon
en locates que dispongan de |
:nstalaciones autonizadas de
ehminacion de desperdrcios

21, Vegeuales y polen activo | Sin perjuicio de las prohibiciones aplicables | E, F (Champagne-Ar-

para la polinizacion de:
Chaenomeles Lindl., Coto-
neaster Ehr., Cratzegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespi-
lus L., Pyracgntba Roem.,
Pyrus L., Sorbus L., con
excepcidn de Sorbus inter-
media (Ehrh.) Pers. y

a los vegetales enumerados en jos puntos 3 ¥
18 dc la parte A del Anexo [ y en ¢l punto
1 de la parte B del Anexo I, cuando
proceda, declaracién oficial de que:

a) los vegetales son originarios de las zonas
protegidas de E, F (Champagne-Arden-

nes, Alsacia —excepto ¢l depantamentg

de Bas-Rhin—, Lorena, Franco-Conda-

es, Alsada —ex-
cepto ¢l departamento
de Bas-Rhin—, Lorena,
Franco-Condade, Ré&-
dano-Alpes, Borgoia,
Auvernia, Provenza-Ail-
pes-Costa Aml, Céree-
ga y Languedoc-Rose-
Wén), IRL, 1, P, UK

Stranvaesia Lindl., excepto
frutes y semillas

b)

do, Rodano-Alpgs, Borgoiia, Auvernia,
Provenza-Alpes-Costa Arul, Cdracga y
Languedoc-Roseflén), IRL, I, P, UK
IN-IRL, isla de Man e islas del Canal},
o bien :

los vegetales han sido producdos, o bien
mantenidos, si han sido trasladados a
una szona tampéns, durante un periode
minimo de un afio en una parcela:

aa)

bb

cel

situada en unz «zona tampons» deli-
mitada oficdalmente y que cubra
por lo menos 50 km?, es dedir, una
zona en la que Jos vegerzles huespe-
des estén sometidos 1 un sistema de
lucha oficialmenre aprobade y
conwolado, dirigido a reducir al
minimo el riesgo de propagacion de
Enurnia emyloverz (Burr.) Winsl,
et al. 2 pardr de los vegetales en ella
culdvades

autorizada ofidalmente, antes del
comienzo de] dlamo dclo completo
de vegetacién, para el cultivo de los
vegerales en  las  condicpnes
conternpladas en este punto

declarada, al igual que las demis

partes de Ja «<zona ampons, exenta

de Erwinia amviovora Bum.}

Winsd. et 3f, desde of princpio del

ildmo aclo compiete de vegera-

cion. con ocasion de:

— inspecciones ofidales reziizadas
pot jo menos dos veces en Ja
parcela v ©n una zoma <rcun-
dante de un radio aunimo de
250 m, a saber. una vez durante
los meses de juiio ¥ agosto Y
oz vez durante ios meses de
septiernbre ¥ ocrubre

v de

— controles ofidaies realizados al
izar en una zona arcundante de
un radio minimo de 1 sm. por
‘o menos una vez durante los
meses de juiio 2 ocrubre, en
iugares sclecaonadas apropia-
dos. donde exastan en paracular
vegetales indicadores adecua-
dos

v de

— pruebas oficiales realizadas, con
métodos de laborarono adecua-
dos, sobre muestras extraidas

(N-IRL, isla de Man ¢
islas del Canal)

¢€l 'wnu 309
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Vegerales, productos vegetales
y otros objetos

 Requis al

Zonas proepidas

Vegetales de Allium por-
nem L., Apium L., Beta L.,
Brassica napus L., Brassica
rapa L., Daucus L., excep~
to los destinados a la plan-
tacion

Vegetales de Beta vwiganis
L. destnados a la planta-
con, excepto las semillas

oficialmente desde el principio
del dlimo odo compleo de
vegetacidn, de vegerzies que
hayzn presentado sintomas de
Envinia amylovors {Burr.)
Winsl. et al. n la parcela o en
las demis partes de la «zona
tampén»
Y
4d) de Ia que, al igual que de las demis
paries de la «zona tampdos, no s¢
haya araocado ninguna planta
huésped que presentara sinromas de
Enwinia amylovora {Burr.) Winsl.
¢t al. sin investigacion o aprobacidn
oficial previa

El envio o lote no contendri mds del 1 % en
peso e Herra

a} Sin perjuicio de los requisitos sbplicables

 a jos vegetales cnumerados en los puntos

35.1y 35.2 de la seccidn [ de la paree A

del Anexo IV, cn el punto 26 de la

secaién 1 de la parte A del Anexo IV v

en el punto 12 de la parie B del Anexo

IV, declaracion oficial de que los vegera-
jes: -

aa: han sido analizados ofidalmente
uno por uno, comprobindose que
estan exentos de Beer necrotic vel-

low vein virus (BNYVV)
o bien

se han poducido con semillas que
cumplen los requisites enumerados
en e punto 27 de la pare B del
Anexo IV

bb

¥

-~ s¢ han cultivado en zonas en las

que sc tenc constanca de la
inexistencia de BNYVV

o bien
— se han cultivado en terrenos o

en medios de cultive analizados |

oficizlmente con metodos ade-
<uados v declaraaos exentos de

BNYVY
¥

DX, IRL, P {Azores),

UK

DK, IRL, P {Azores},

UK

Vegerzles, productos vegetales
¥ otros obictos

Requisitos especiak

24,

15.1.

Vegerales de Begoniz L. y
Euphorbia = pulcherrima
Willd., excepro aquellos
respecto de los que se
demuestre en ¢ envase, en
el desarrollo de las flores (o
bricreas}), o por cualquier
otro medio, que se destinan
a la venta a consumidores
finales que ne se dedican
profesionalmente a la pro-
duccién vegetal, destinados
2 la plantacidn, que no sean
scmillas

Vegerales de Beta vufgans
L. destinados a la alimenta-
aén animal

. Vegetales de Beta vuigans
L. desdnados a la mansfor-
madon industrial

Tierra v residuos sin esten-
lizar de remolacha

.adecuado v conwrolado a fin de evitar la

— se han tomado muestras de los
mismios, que han sido analiza-
das. comprobindose la inews-

tencia de BNYVY

b) el organismo o instiruro de investgacién
que conserven el maverial debesd infor-
mar al Servidio de Proteccidn Fitosanica-
tio oficial de su Estado micmbro acerca
del material consexvado

Dedlaracién oficial de que:

a) los vegetales son originarios de una zona
de 12 que se sabe estd exenta de Benisia
tabaci Genn, -

o bien

no se han observado seiales de Bermisia
tabaci Genn. en los vegetales de la parce-
la de produccién durante las inspeccio-
pes oficiales realizadas al menos una vez
al mes en el transcurso de los wes meses
anteriores a la comercalizacion

b

—

o bien

¢} los vegetales han sido sometidos inme-
diaramente antes de su comercializacién
a un tratamiento adecaado para erradi-
car Bemisia tabaci Genn., y han sido
analizados y s¢ ha comprobado que
carecen de sebales de la existencia del
organismo nocivo vivo

Declaracion oficdal de que ¢ envio de vege-
tales ha sido:

a) tratado para climinar la contaminacidn
de Beet necrotic yellow vein virus
o bien

b) wansformade para elimmar fa derra ¥
las raices laterales. asi como para desvi-
talizar los vegeales

Dedaracion oficial de que los vegerales sc
destipan a transformacion indusmial y se
entregan a las empresas rransformadoras
tras un proceso de eliminacidn de residuos

propagacion de BNYVV. v se han transpor-
tado de modo v manera que no €x1s1a riesgo
alguno de propagacién del organismo nod-
¥a .

Declaracién oficdal de cue la fierra o los
residuos han sido somendes a un gatamien-
to para evitar la contamunacion con Beet.
necrotic vellow vein virus |

DK, IRL, P, UK

DK, IRL, P (Azores),
UK

DK, IRL, P (Azores),
UK

DK. IRL, P (Azores),
ux

£66L ownl ¢ saaanr
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Vegetaies, productos vegetales . . .
y otros cbjctos Requisios especiales Zonas procegidas
27, Semiilas de Befs ruigans | Declaracion ofical de que: DK. IRL. P (Azores),
L. UK
1: lis semiilas cumpien .05 requisitos esta.
blecidos en ei punro 3 de la pare B del
Anexo | de -!‘.1 Directava se. 400/CEE
o bien
b) las semillas se han obrenido de un culp-
vo preduado en una zona de la que se
sabe esti exenta de Beet necrooc yellow
vein virus
28, Semillas de  Gossypium | Dedaracon oficial de que: EL, I (Siclia}
PP 2} las cipsulas han sido desmotadas por
icid
Y
b} ne se han observady sintomas de Glome-
reils gossypii Edgerton en 1a parcela de
produccion desde ol principio del dltime
cicdlo compieto de vegetacién y se ha
exzminado una mucstra representativa
que se ha revelado exenta de Glomereila
gossypei Edgerton, en dicho examen
29.  Scmillas de Mangifera spp. | Declaracion oficial de que las semilizs son | E, P
onginarias de zonas exentas de Sternochetus
magifera Fabricius
30. Maquinaria agricola uili- | La maqunania se deberd limpiar de derra y | DK, IRL, P (Azores),
zada detritns de vegerales UK

e o b

{*} Escodia, irfanda del Norte, Inglaterra: condados de Bedfordshire, Berkshire, Buckinghamshire, C , Cleveland,
Comwall, Cumbria, Devon, Dorset, Durbam, £ssex. Hampshire, Hertiordshire, Humberside, Isla de Man, lsla de Wighe,
Islas de Sqily, Kent, Lincolnshire, Norfolk. Northants, Northumberiand, Nominghamshire, Oxfordshire, Somerser,
Suffolk, Surrey, Sussex East, Sussex West, Tyne apd Wear, Wiltshire, Yorkehire South, Yorkshire West, y las siguienees
pares de los condados; Avon: pante del condado siruada al norte del limite meridional de |2 autopista M4; Derirvsbire:
distrites de Charnwood, Melron, Rudand, Haroorough, Oadby and Wigston, Leicester, Blaby: Yorkskire North: disiros
de Scarborough, Ryedale, Hambleton, Richmonashire, Harrogate, York, Seity.s i

ANEXO

«ANEXQ V

VEGETALES, PRODUCTOS VEGETALES Y OTROS OBJETOS QUE DEBERAN SOMETERSE A
INSPECCIONES FITOSANITARLAS, EN SU LUGAR DE PRODUCCION SI SON QORIGINARIOS DE LA
COMUNIDAD ANTES DE SU TRASLADO DENTRO DE LA COMUNIDAD, O EN SU PAIS DE ORIGEN
O DE PROCEDENCIA SI NO SON ORIGINARIOS DE LA COMUNIDAD, ANTES DE RECIBIR LA
AUTORIZACION NECESARIA PARA SER INTRODUCIDOS EN LA COMUNIDAD.

PARTE A

Vegetales, productos vegetales y owros objetds onginarios de [a Comunidad

L

Vegetales, productos vegetales y otros objetos gue pueden ser portzdores de organismos nocivos para todo
¢l territorio de la Comunidad v gue ceben ir scompaniados de un pasaporte fitosanitario.

1. Vegetales y productos vegerales

1.1.  Vegetales destinados z la plantacion, excepto sus semiilas de los géneros Chaenomeles Lindl.,
Coroneaster Ehrh., Crazsepus L., Cydonia Mill., Erioborrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L.,
Prunus L., Pyracantia Roem., Pyrus L., Sorbus L., excepro Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers., y
Stranvaesia Lindl,

1.2, Beta vulgarts L. y Humulus iupuius L., destinados a la plantacién, excepto las semillas.

1.3.  Vegetales de las especies de Solanum L, o sus hibridos que formen vistagos o rubérculos,
destinados a la piantacion

1.4, Fortunells Swingle, Porcirg Raf. y sus hibridos y Vitis L., excepto los frutes v las semillas,
1.5, Ademis de los del punto 1.6; Citrus L. y sus hibridos, excepto los frutos y las semillas.
1.6.  Frutos de Citrus clemensing Hort, ex Tanaka con pedunculos y hojas.

1.7.  Madera, en ¢l senfido del pirrafo primero def apartado 2 del ardeulo 2, siempre v cuando:

a) se haya obtenido en su rotalidad o en parte de uno e los siguientes géneros:
— Custanea Milk., saivo la madera descorezada,
— Plaanus L., incluida la madera que no conserve su superficie redondeads namural, ¥
b) responda a una ce las siguientes designacicnes que Fguran en la parte [ del Anexo [ del

Reglamento (CEE" n? 2538/87 del Consejo, de 23 de julio de 1987, reladvo a Ia
nomenclatura aranceiaria v estadistica y al arancel aduanero comun {1}

Codigo NC L signacien de 12 mercancia
4401 10 Leda
4401 22 Madera en plaquitas o parzzulas
ex 4401 30 Desperdicios y desechos de madera, no aglomerados en bolas,
boquetas, iefios o formas simdares
4403 99 Madera en bruto, incluso descortezada, desalburada o escuadra-
da:
—'.no rrazada con pintura, creosota u otros agentes de conserva-
aon ] }
— distinta de la de coniferas, de robie (Quercus spp.} o de haya
{Fagus spp.) )
ex 440420 Rodrigones hendidos; estacas y estaquillas de madera, apunradas,
sin aserrar longitudinalmente:
— de madera distinta de las de conifera
4406 10 Traviesas de madera para vias férreas o similares:
) — sin impregnar
ex 4407 29 Madera aserrada o desbastada longitudinaimente, cortada o desen-
roliada, no cepillada, lijada ni unida por entalladuras mildples, de
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Cédigo NC ’ Designacion de 13 mercancia

espesor superior 3 6 mm, en particular vigas, tablones, vigas de

tablopes adosados, tablas, listones:

— disl-inu de la de coniferas, de drboles wopicales, de roble
{Quercus spp.) o de hava [Fagus spp.).

1;8. Corteza aislada de Castenea Mill.

- .

2, Vegetales, productos vegetales y demds objetos elaborados por produciores cuya produccion y venta
esté autorizads a2 personas dedicadas profesionalmente al cuitvo de vegetales, distintos de los vegerales,
productos vegetales ¥ demas objeros preparados y listos para la venta al consumidor final, y para los
cuales los organismos responsables oficiales de los Estados miembros garanncen que Ia produccién ha
tenido efecto de manera daramente separada de 2 de otros productos,

2.1. Vegetales destirados a la plantacidn, excepro sus semillas, de los géneros Abies Mill., Apium
' groveolens L., A-gyvranthemum spp., Aster spp., Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis spp.,
Dendranthermz DC; Des Moul., Dianthus L. y sus hibridos, Exacunt spp., Fragariz L., Gerbera
Cass., Gypsopr:iz L., todas las variedades de hibridos de Nueva Guinea, de Impatiens L.,
Lactuca spp.. Lamix Mill., Lescanthemum L., Lupinus L., Pelargonium L'Hérit. ex Ait., Picea A.

Dietr., Pinus L.. Platanus L., Populus L., Pseudotsugs Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L.,

Tonacetum L., Trxga Carr., y Verbena L.

2.2, Solandceas, saivo las mencionadas en ¢} punto 1.3. destinadas a la plantagon, excepta sus
semiilas.

2.3, Ardceas, Meramaceas. Musdcras, Persea spp. ¥ EsTeiitcias, desarraigadas o con el medio de
cultive unido o aiunto.

2.4,  Semillas y buibos de Alum cepa L., Allium porrum L. v Allium schoenopracum L.

3. Bulbos y raices ruberosas desrinadas a la plamtacion, elaborados por productores cuva produccion ¥
venta esté autorizada a personas dedicadas profesionalmenie ¢l culthvo de vegerales, distintos de los
vegetales. productos vegetales v dernas objetos preparados v iistos para la venta al consumidor final, y
para los cuales los orginismos responsables oficiales de ios Estados miembros girantucen que la
produccion ha tenidos efecto de manerz claramente separada de la de orros productos de Camassia
Lindi., Chionodoxa Baiss., Crocus Flavus Weston "Golden Yellow™, Galanthus L., Ciltonia candicans
{Baker) Decne, Glacicus Toven. ex L., Hyacimtbus L., [=s L., lsmene Herbert, Muscan Miller,,
Narcissus L., Orinthogzium L., Puschkinia Adams. Sciils L., Tigridia Juss,, v Tulips

1. Vegetales, productes 1epeses v ofros producios que pueden scr portzdores d¢ organismos nocivos para

determinadas zonas proteg:izs, ¥ jue deben ir acompafiados d¢ wn pisaporie fitosanitzno vilide para da
zona en cuestron al entrar o dicka tona o desplazarse denrro e cila.

Ademis de los vegetales, rroducos vegetales ¥ otros obietos enumerados en la parte |,

1. Vegetales, productos vegetales v demas objeros

1.1, Comferas, en s cas0.

1.2.  Populus L.y Beta vuigans L., destinados 2 1a plantacion, excepro las semillas

1.3, Vegetales, excepio los frutos y semillas, de Chaenomeles Lindk., Cotoneaster Ehsh., Crataegus
- L., Cydonia Mill., Exiobotrya Lindl., Eucalyptus L'Herit.,, Malus Mill,, Mespiius L., Persea
americana P, Mill., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L. excepio Sorbus imtermedia (Ehrh.)

Pers. y Stranvaesiag Lindl,

. Vegetales. productos vegers

1.4.  Polen vivo para polinizzcién de Chagnomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Cratacgus L., Cydonia
Mill., Encberrya Lingl., Malus Mill.,, Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L.
excepto Sorbus intermedia {(Ehrh.) Pers. y Stranvaesia Lindl., ’

1.5.  Tubérculos de Solanum ruberosum L., destinados a la plantadén.

1.6. Bews vulgeris L., desﬁnad‘l a forrajes o wansformacién industrial.

1.7.  Tiemra y residuos no exerilizades de la remolacha (Beta vulgans L.).

1.8. ~ Semillas de Beta vulgz=is L., Dolickos Jacq, Gossypium spp., y Phascolus vulgaris L.

1.9.  Frutos (cipsulas) de Gessypium spp.

1.10. Madera, en el sentdo del pirrafo primero del apartado 2 del ardculo 2, siempre y cvando:

a) se haya obtenido e su totalidad o en parte de coniferas, y

b) responda a alguna ce las siguientes designaciones que figuran en Ja parte I del Anexo 1 del
Reglamento (CEE™ 2° 2658/87.

Cédige NC : Designacién de la mercanga
440110 % Lefa
4401 21 i Madera en plaguitas o particulas
ex 4401 30 ! Desperdicios v desechos de madera, no aglomerados en bolas,
i briquetas, lefios o formas sirni.larp
i
4403 20 ! Madera en brute, incluso descortezada, desalburada o escuadra.
E da:
. == no tratada Con pintura, Creosota u owos agemes de conserva-
i <ion
ex 4404 10 i Rodrigones hendidos; estacas y estaquiilas de madera, apuntadas,
' sin aserrat longimudinalmente:
4406 10 | Traviesas de madera para vias férreas o similares;
! — sin impregnar
i
ex 4407 10 ' Madera aserrada o desbastada longitudinaimente, cortada o desen-
rollada, nie cepillada, lijada ni unida por enzalladuras mildples. de
espesor superior 2 6 mm., en particular vigas, tablones, vigas de
+1zblones adosados, tablas, listones
ex 441510 Cajas, jaulas v tambores
ex 4415 20 Paletas, paletas caja v otras plataformas rara carga

— excepto las paittas y las paletas caia si_cumplen Jas normas
¢srablecidas para Jas «UIC-Pallesss v levan la marca corres-
pondiente

1.11. Corteza aislada de ccrileras.

.es v demas objctos ¢laborades por productores cuva produccion v venia
este autorizada a personas Sciizadas profesionalmente al cultive de vegetales. distintos de los vegerales,
productos vegetales ¥ demas <ihietos preparades v listas para fa venta al consamidor final, v para los
cuales los orgamismos respontacies oficiales de Jos Estados miembros garanticen que 13 produccion ha
renido efecto de manera eiarzmente scparada de la de otros poroductos.

2.1, Ademas de las del puzio 1.1 de ha pane 11, las comiferas destinadas 2 i3 plantacién, excepto las

semsllas.

2.2, Begontz L. ¥ Exphorriz puiciermma Willd.. destinadas 2 la plantacion. excepro las semiilas

0EL91
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PARTE B

Vegetales, productos vegewales y owros objetos originanos de 1emitorios distintos de los mencionados en
l2 parte A

L Vegetaies, productos vegetales y otros objetos que puedan ser poriadores de organismos nocivos para todo
¢l territorio de la Comunidad

. Vegerales destinados a Ja plantacidn, (2 excepdén de las semillas o las plantas de acuario), incluidas las

semillas de Cruciferae, Gramineae, Trifolium spp., originarios de Argentna, Australia, Bolivia, Chile,
Nueva Zelandia y Uroguay, Capsicum spp. Helianthus annwws L., Lycopersicon lycopersicurm (L.)
Karsten e¢x Farw., Medicago sativa 1., Prunus L., Rubus L., Orvza spp., Zea mais
L., Allium cepa L., Allium porrum L., Allium schoenoprasum L., y Phaseolus L. :

. Partes de vegetales, excepro os fruros y semillas, de:

wn Casianes Mill,, Dendranthema (DT} Des. Moul., Diznitbus L., Pelargonium I'Hérit ex Ait, Phoenix
spp., Fopulus L., Quercus L.,

— coniferas,
— Acer saccharum Marsh, ariginario de los paises norteamencancs,

— Prunus L, criginario de paises no europeos.

3, Frutos de:

— Citrus L., Fortuneila Swingle, Poncirus Raf. y sus hibridos;

- Annona L..'C_\-a'oni.: Mill., Diospyros L., Malus Mill., Mangifera L., Pzssiflora L., Prumus L.,
Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Szvgium Gaerm. y Vaccinium L., originarios de paises no
CUropeos.

4. Tubérculos de Solanum tuberosum L.
§. Cornteza aislada de:

- coniferas,

e Acer soccharusn Marsh.. Cistanes Mill., Populus L., y Quercus L, excepto Quercus suber L,
5. Madera, en el sentide del parrafo primero del apartado 2 del articulo 2, tiempre y cuando:

2} se hava obtenido en su to1alidad o en pane de los 6rdenes, géneros ¥ especies que se enumeran a
continuacion:

— Castarea Mill..

— Castznea Mill., v Querzus L., incluida la madera que o conserva su superficie reconda narural,
originarios de pases noreamericanos,

— Plztanus, incluida iz madera que no conserve su superficie redonda ramral

~« coniferas, excepto Fimus L., originarias de paises no europeos, inciuida la maderz que no
conserve se scperfice redonda narural,

— Pimes L., inclnida 2 madera que no conserve su superficie redonda narural
— Populus L., ofiginano de paises del continente americang,

— Acer sacchsmum Marss
Originario de £aIses nOrICAMEricanos, ¥

5. incluida la madera que no conserve su superficie redenda narvral,

b) responda a una de las sipientes designaciones de la parie Il del Anexo [ el Reglamento (CEE) n®
2658, 87,

Cadigo NC

Designiacids de ls mereznda

4401 10

ex 4401 11

4401 22

ex 440130

ex 440320

4403 91

4403 99

ex 4404 10

ex 4404 20

4406 10

ex 4407 10

ex 4407 81

ex 4407 99

ex 441510

ex 441520

ex 4416 00

Leda
Madera en plaquitas o en parnculas

- de comferas originarias 4¢ paises no europecs

Madera en plaquitas 0 partculas:

— distnta de iz de coniferas

Desperdicios y desechos de madera, no aglomeradeos en bolas, brigueras,
lefios o formas similares

Madera en bnnc_u. incluso descortezada, desalburada o escuadrada:

-~ no watada con pintura, creosota U oros agentes de conservaadn, de

coniferas, originarias de paises no curopeos
Madera en bruto, incluso descortezada, desalburada o eseuadrada:
— no tratada con pinrura, creosota u 0Tos agentes de conservacion
-— de roble (Quercus spp.)
Maderz en bruso, incluse descorezada, desalburada o escuadrada:

— no oatada con pintura, creosora U oUOs agentes de conservacdn:
— distinta de la de coniferas, de roble (Quercus spp.) o de haya
Fagus spp.)
Rodirgones hendidos; estacas v estaquillas de madera, apunrtadas, sin
aserrar Jongitudinalmente:

— de coniferas originarias de raises no curopeas

Rodrigones hendidos; estacas y estaquillas de madera, apuntadas, sin.

aserrar lengitudinalmente:

— disdntos de los de coniferas

Travicsas de madera para via ferreas © similares:

— $i0 impregnar

Madera aserrada o desbastada jongirudinzlmente, cortada o desenrollada,
no ceollada, lijada ni unida por cmtalladuras muldples, de espesor

superior a 6 mm, en particular vigas, rablones, vigas de tablones adosa-
dos, tablas, listones:

— de coniferas originarias de paises no curopeos

Madera aserrada o desbastada iongirudinalmente, corrada o desenrollada,
no cepillada, iijada ni unida por entalladuras multples, de espesor

supenor 2 6 mm, ¢n particular vigas, tablones, vigas de rablones adosa-
dos, tablas, listones:

— e roble (Quercus spp.)

Madera aserrada o desbastada longirudinalmente, cortada o desenrollada,
no cepdiada, Jijada ni unids por entalladuras mujtples, de espesor
superior 2 & mm, en particalar vigas, tablones, vigas de 1ablones adosa-
dos. tablas, listones:

— Zisnnia de la de coniferas. de drboles tropicaies. e roble «Quercus
sop.) o de hava (Fagus spp.*

Cajas, jaulag y tambores. de madera originaria de paiwes no europeos

Pale:zs, paieras caja v otras poataformnas para carga. c¢ madera ongnaria
de pases no europeos

Barnies de madera, incividas las Suelas, de roble (Quercws spp.} _
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No se incluitin las paletas y las paiesas caja (codigo NCex 215 20! si cumplen las normas establecidas
para las sUIC-Pallets» v llevan ja marca correspondiente.

a} Latierra y ] medio de cuhive. formado total o parcialmente de rierra o sustandas organicas solidas
como parves de vegetales, himus con rurba o coriezas, excepro el compuesio en su totaindad de
turba, i

b) La tierra v ol medio de cuitive, unido o adjunto a los vegetales, compuesto torai @ parcialmente de la

materia especificada ¢én la ira al, o compuesto toral o parcialmemie de rurka o de cuabquier

sustancia inorginica solida destnada a mantener la vitalidad de los vegetales, originarios de

Turquia, Belands, Estonia, Letonia, Liruania, Moldavia, Rusiz, Ucrania y Tos demds paises no

curopeos, excepro Chipre, Egipto, Isracl, Libia, Maha, Marruecos y Tinez.

. Vegetales, productos vegetales y demés objetos que puedan ser portadores de organismos nocivos que
afecten g determinadas zonas protegidas,

Ademis de los vegetales, productos vegetales y otros objetos enumerados en la parte |.

Beta vuigaris L., destinada a forrajes o wansformacién industrial,

Tierra y residuos no meﬂﬁidm de 14 remolacha (Beta valgaris L.).

. Polen vivo para po]in.iuci.(m de Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill.,

Eriobotrva Lindl., Malss Mill., Mespilus L., Pyracentha Roem., Pyrus L., Sorbus L., excepro Sorbus
intermedia (Ehrh.) Pers., y Stranvaesia Lindl.,

Partes de vegetales, excepro Jos frutos y semillas, de Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus
L., Cydomia Mill,, Ericborrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Pyracantba Roem., Pvrus L., Sorbus L.
excepto Sorbus intermedia (Ehrh.) Pers., y Srranvaesia Lindl,

. Semillas de Dalichos Jacq., Mangifero spp., Beta vuigaris L. y Phaseolus vulgaris L.

Semiilas y fruros (cipsulas) de Gossvpium spp.

7. Madera, en ¢l sendde del pdrrafo primero del apartade 2 del arnculo 2, siempre v cuindo:

2} se haya obrtenido en su totalidad o en pane de coniferas, a excepcidn de Pimes L., originarias de

terceros paises europeos, ¥y

b) responda a una de las siguientes designaciones de !2 parte Il del Anexo | del Reglamento (CEE} n® .

3658/87.
Cédige NC Dcsigmcﬁn de la mercanda
4401 10 Lefa
4401 21 Madera en plaquitas 0 parnculas
ex 4201 30 Desperdicios y desechos de madera, no aglomerados en bolas, briquetas,
: lefios o formas similares
4303 20 Madera en bruto, incduso descornezada, desalBurada o escuadrada:

— no tratada con pinmura, creosota U owos agentes de conservacion

ex 440410 Rodrigenes hendidos; estacas v estaquillas de magera. apuntadas, sin

aserrat longirudinalmenie

4306 10 Traviesas de madera para vias férreas o similares:

— sin impregnar
Madera aserrada o desbastada longirudinalmente, cortada o desenrollada,
no cepillada, lijada .ni unidad por entailaduras muitiples, de espesor

superior a 6 mm, en partcular vigas, tablones, vigas de tablones adosa-
dos, tablas, listones

ex 440710

ex 441510 Cajas, jaulas v tambores

ex 441520 Paleras. paletas caja v otras plataformas para carga

No s¢ incluirdn las paletas ¥ las paletas caja (codigo NC ex 4415 20) si cumplen las normas establecidas
parea las -UIC-Pallets= v llevan 12 marca correspondiente.

8. Pares de vegerales de Persea americana P. Mill., v de Eucslvprus FHérits

[4>74:21
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ANEXO VI

RELACION DE PUNTOS DE ENTRADA EN LA COMUNIDAD EUROPEA PARA VEGETALES,

PRODUCTOS VEGETALES U OTROS OBJETOS,

CUMPLIMIENTO DE LA DIRECTIVA 77/93/CEE.

PROCEDENTES DE PAISES TERCERQS, EN

En cumplimiento de lo dispuesto en la'Directiva 77/93/CEE, se
relacionan a continuacién los puntos de entrada en la Comunidad Europea dentro
de territorio espafiol (excepto Islas Canarias, Ceuta y Melilla) para Tlos

vegetales, productos vegetales u otros objetos relacionados en el Anejo V',

Parte B, procedentes de terceros paises.

Aduanas terrestres: Ninguna.

Aduanas Maritimas:
Provincia de

Aduanas Aéreas:

Provincia de

Alicénte
Almeria
Asturias
Baleares
Barcelona
Cadiz
Cantabria
Castelldn
Gerona
Guipuzcoa
Huelva

La Coruna
Malaga
Murcia
Pontevedra
Sevilla
Tarragona
Valencia
Vizcaya

Baleares
Barcelona
Madrid
Sevilia
Valencia

Puerto:

Alicante

Almeria

Muse1-Gijon, Avilés

Palma de Mallorca
Barcelona

Algeciras y Cadiz
Santander

Castellon de la Plana
Palambs

Pasajes

Huelva

La Corufia, E1 Ferrol
Malaga

Cartagena

Marin, Vigo, Villagarcia de Arosa
Sevilla

Tarragona

Gandia, Sagunto, Valencia
Bilhao '

Aeropuerto: Palma de Mallorca

Barcelona (Prat de Llobregat)
Madrid (Barajas)

Sevilla

Valencia (Manises)



